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<RepeatBlock-Amend><Amend>Emendamento

<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>titolo 3</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	Meccanismo di vigilanza unico
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diogo Feio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AO</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AO. considerando che le autorità di vigilanza in generale dovrebbero rilevare tempestivamente i problemi al fine di evitare l'insorgenza delle crisi e mantenere la stabilità finanziaria;
	AO. considerando che rientra nel ruolo delle autorità di vigilanza rilevare e correggere tempestivamente i problemi al fine di evitare l'insorgenza delle crisi e mantenere la stabilità finanziaria


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AO</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AO. considerando che le autorità di vigilanza in generale dovrebbero rilevare tempestivamente i problemi al fine di evitare l'insorgenza delle crisi e mantenere la stabilità finanziaria;
	AO. considerando che le autorità di vigilanza in generale dovrebbero rilevare tempestivamente i problemi al fine di evitare l'insorgenza delle crisi e mantenere la stabilità e la resilienza finanziaria;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AP</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AP. considerando che oggi la maggior parte dei poteri di vigilanza bancaria nell'Unione sono nelle mani delle autorità di vigilanza nazionali e l'autorità europea di vigilanza (Autorità bancaria europea - ABE), istituita dal regolamento (UE) n. 1093/2010 , ha un ruolo di coordinamento; che l'attuale sistema di vigilanza nazionale si è rivelato troppo frammentario per far fronte alle sfide attuali;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AP</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AP. considerando che oggi la maggior parte dei poteri di vigilanza bancaria nell'Unione sono nelle mani delle autorità di vigilanza nazionali e l'autorità europea di vigilanza (Autorità bancaria europea - ABE), istituita dal regolamento (UE) n. 1093/2010 , ha un ruolo di coordinamento; che l'attuale sistema di vigilanza nazionale si è rivelato troppo frammentario per far fronte alle sfide attuali;
	AP. considerando che oggi la maggior parte dei poteri di vigilanza bancaria nell'Unione sono nelle mani delle autorità di vigilanza nazionali e l'autorità europea di vigilanza (Autorità bancaria europea - ABE), istituita dal regolamento (UE) n. 1093/2010[1], ha un ruolo secondario; che l'attuale sistema di vigilanza nazionale si è rivelato troppo frammentario per far fronte alle sfide attuali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jürgen Klute</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AP</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AP. considerando che oggi la maggior parte dei poteri di vigilanza bancaria nell'Unione sono nelle mani delle autorità di vigilanza nazionali e l'autorità europea di vigilanza (Autorità bancaria europea - ABE), istituita dal regolamento (UE) n. 1093/2010 , ha un ruolo di coordinamento; che l'attuale sistema di vigilanza nazionale si è rivelato troppo frammentario per far fronte alle sfide attuali;
	AP. considerando che oggi la maggior parte dei poteri di vigilanza bancaria nell'Unione sono nelle mani delle autorità di vigilanza nazionali e l'autorità europea di vigilanza (Autorità bancaria europea - ABE), istituita dal regolamento (UE) n. 1093/2010 , ha un ruolo di coordinamento; che l'attuale sistema di vigilanza nazionale deve essere rafforzato e ne deve essere ridotta la frammentazione al fine di superare le sfide attuali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AP bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	AP bis. considerando che il ruolo dell'ABE nella definizione, nell'attuazione e nel controllo delle regole uniche per le banche dell'Unione si sta gradualmente dimostrando utile per la condivisione delle migliori prassi di vigilanza nell'Unione europea;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AQ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AQ. considerando che è indispensabile un meccanismo europeo di vigilanza di elevata qualità e uniforme per evitare distorsioni della concorrenza, garantire parità di condizioni tra tutti gli istituti finanziari e ripristinare la fiducia transfrontaliera;
	AQ. considerando che la creazione di un meccanismo di vigilanza di elevata qualità e uniforme per l'area dell'euro può contribuire a evitare distorsioni della concorrenza nella vigilanza di istituti finanziari transfrontalieri di importanza sistemica che operano nell'area dell'euro e a ripristinare gradualmente la fiducia transfrontaliera;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AQ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AQ. considerando che è indispensabile un meccanismo europeo di vigilanza di elevata qualità e uniforme per evitare distorsioni della concorrenza, garantire parità di condizioni tra tutti gli istituti finanziari e ripristinare la fiducia transfrontaliera;
	AQ. considerando che è indispensabile un meccanismo europeo di vigilanza di elevata qualità ed efficace per evitare distorsioni della concorrenza, garantire parità di condizioni tra tutti gli istituti finanziari e ripristinare la fiducia transfrontaliera;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophia in 't Veld, Sylvie Goulard, Nils Torvalds</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AQ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AQ. considerando che è indispensabile un meccanismo europeo di vigilanza di elevata qualità e uniforme per evitare distorsioni della concorrenza, garantire parità di condizioni tra tutti gli istituti finanziari e ripristinare la fiducia transfrontaliera;
	AQ. considerando che è indispensabile un meccanismo europeo di vigilanza di elevata qualità e uniforme per evitare distorsioni della concorrenza, garantire parità di condizioni tra tutti gli istituti finanziari, ripristinare la fiducia transfrontaliera ed evitare la frammentazione del mercato interno;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Astrid Lulling</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AQ bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	AQ bis. considerando che il meccanismo di vigilanza unico costituisce un'opportunità per superare la questione di lunga data del rapporto tra Stato d'origine e Stato ospitante, a condizione che il trasferimento di responsabilità e competenze al meccanismo di vigilanza europeo e qualsiasi delega dei compiti all'autorità nazionale sia simmetrico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AR</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AR. considerando che una chiara divisione delle responsabilità operative dovrebbe essere il risultato di un accordo tra un sistema di vigilanza europeo e le autorità nazionali di controllo a seconda delle dimensioni e della natura delle banche nonché della natura dei compiti di vigilanza;
	AR. considerando che in linea con il principio di sussidiarietà e proporzionalità una chiara divisione delle responsabilità operative dovrebbe essere il risultato di un accordo tra un sistema di vigilanza dell'area dell'euro, che comprenda la BCE, e le autorità nazionali di controllo a seconda della valutazione dei rischi derivati dagli istituti oggetto di vigilanza effettuata dalla BCE nonché della natura dei compiti di vigilanza;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AR</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AR. considerando che una chiara divisione delle responsabilità operative dovrebbe essere il risultato di un accordo tra un sistema di vigilanza europeo e le autorità nazionali di controllo a seconda delle dimensioni e della natura delle banche nonché della natura dei compiti di vigilanza;
	AR. considerando che una chiara divisione delle responsabilità operative dovrebbe essere il risultato di un accordo tra un sistema di vigilanza europeo e le autorità nazionali di controllo a seconda delle dimensioni e della natura delle banche nonché della natura dei compiti di vigilanza, in applicazione dei principi di proporzionalità e sussidiarietà;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AR</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AR. considerando che una chiara divisione delle responsabilità operative dovrebbe essere il risultato di un accordo tra un sistema di vigilanza europeo e le autorità nazionali di controllo a seconda delle dimensioni e della natura delle banche nonché della natura dei compiti di vigilanza;
	AR. considerando che una chiara divisione delle responsabilità operative dovrebbe essere il risultato di un accordo tra un sistema di vigilanza europeo e le autorità nazionali di controllo a seconda delle caratteristiche e dei modelli di business delle banche nonché della natura dei compiti di vigilanza;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ildikó Gáll-Pelcz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AR bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	AR bis. considerando che le autorità nazionali sarebbero in grado di adottare misure aggiuntive volte ad affrontare il rischio sistemico o macroprudenziale identificato a livello di uno Stato membro per migliorare ulteriormente la stabilità garantita dalla vigilanza europea;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AS</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AS. considerando che il livello europeo di vigilanza dovrebbe avere la responsabilità ultima della totalità degli istituti finanziari dei paesi facenti parte del sistema, dell'orientamento delle autorità di vigilanza nazionali e della definizione del quadro strategico generale di vigilanza;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marianne Thyssen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AS</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AS. considerando che il livello europeo di vigilanza dovrebbe avere la responsabilità ultima della totalità degli istituti finanziari dei paesi facenti parte del sistema, dell'orientamento delle autorità di vigilanza nazionali e della definizione del quadro strategico generale di vigilanza;
	AS. considerando che il livello europeo di vigilanza dovrebbe avere la responsabilità ultima della totalità degli istituti finanziari dei paesi facenti parte del sistema, in particolare dell'orientamento delle autorità di vigilanza nazionali, della definizione del quadro strategico generale di vigilanza e dell'assicurare che i problemi siano individuati e affrontati in modo deciso;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AS</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AS. considerando che il livello europeo di vigilanza dovrebbe avere la responsabilità ultima della totalità degli istituti finanziari dei paesi facenti parte del sistema, dell'orientamento delle autorità di vigilanza nazionali e della definizione del quadro strategico generale di vigilanza;
	AS. considerando che il livello europeo di vigilanza dovrebbe avere la responsabilità ultima della totalità degli istituti finanziari dei paesi dell'area dell'euro facenti parte del sistema, dell'orientamento delle autorità di vigilanza nazionali e della definizione del quadro strategico generale di vigilanza;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AS</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AS. considerando che il livello europeo di vigilanza dovrebbe avere la responsabilità ultima della totalità degli istituti finanziari dei paesi facenti parte del sistema, dell'orientamento delle autorità di vigilanza nazionali e della definizione del quadro strategico generale di vigilanza;
	AS. considerando che il livello europeo di vigilanza dovrebbe avere la responsabilità ultima della totalità degli istituti finanziari dei paesi facenti parte del sistema, compresa l'effettiva attuazione degli allarmi precoci e dell'intervento preventivo proattivi del quadro giuridico europeo dell'orientamento complessivo e della delega dei compiti alle autorità di vigilanza nazionali e, più in generale, della definizione del quadro strategico generale di vigilanza


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>271</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ramon Tremosa i Balcells</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AS</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AS. considerando che il livello europeo di vigilanza dovrebbe avere la responsabilità ultima della totalità degli istituti finanziari dei paesi facenti parte del sistema, dell'orientamento delle autorità di vigilanza nazionali e della definizione del quadro strategico generale di vigilanza;
	AS. considerando che il livello europeo di vigilanza dovrebbe avere la responsabilità ultima della totalità degli istituti finanziari dei paesi facenti parte del sistema, dell'orientamento delle autorità di vigilanza nazionali e della definizione del quadro strategico generale di vigilanza; tuttavia, le banche e le casse di risparmio devono essere analizzate in base a norme diverse a seconda delle loro dimensioni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AT</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AT. considerando che la vigilanza europea degli istituti finanziari all'interno dell'area dell'euro costituisce una priorità assoluta per adottare misure volte a far fronte alla crisi;
	AT. considerando che la vigilanza europea degli istituti finanziari all'interno dell'area dell'euro viene presentata al Parlamento europeo come una delle misure prioritarie volte a far fronte alla crisi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>273</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Corien Wortmann-Kool</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AT</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AT. considerando che la vigilanza europea degli istituti finanziari all'interno dell'area dell'euro costituisce una priorità assoluta per adottare misure volte a far fronte alla crisi;
	AT. considerando che la vigilanza europea degli istituti finanziari all'interno dell'UEM nonché il rafforzamento del ruolo dell'ABE nel mantenere il mercato interno costituiscono priorità assolute per adottare misure volte a far fronte alla crisi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>274</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AT</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AT. considerando che la vigilanza europea degli istituti finanziari all'interno dell'area dell'euro costituisce una priorità assoluta per adottare misure volte a far fronte alla crisi;
	AT. considerando che la vigilanza europea degli istituti finanziari all'interno dell'area dell'euro costituisce una priorità assoluta se lo scopo è quello di adottare misure complete volte a far fronte alla crisi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>275</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sławomir Witold Nitras, Danuta Maria Hübner, Jarosław Leszek Wałęsa, Jan Kozłowski, Arkadiusz Tomasz Bratkowski, Theodor Dumitru Stolojan, Jacek Saryusz-Wolski, Burkhard Balz, Ildikó Gáll-Pelcz, Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AT</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AT. considerando che la vigilanza europea degli istituti finanziari all'interno dell'area dell'euro costituisce una priorità assoluta per adottare misure volte a far fronte alla crisi;
	AT. considerando che la vigilanza europea degli istituti finanziari all'interno dell'area dell'euro costituisce una priorità assoluta per adottare misure volte a far fronte alla crisi, va, tuttavia, garantito che, ai fini della stabilità del mercato finanziario interno, i paesi la cui valuta è diversa dall'euro che decidono di accedere al meccanismo di vigilanza unico devono ottenere una formula di partecipazione che garantisca relazioni simmetriche tra gli obblighi accettati e l'impatto sul processo decisionale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>276</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jürgen Klute</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AT</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AT. considerando che la vigilanza europea degli istituti finanziari all'interno dell'area dell'euro costituisce una priorità assoluta per adottare misure volte a far fronte alla crisi;
	AT. considerando che una migliore regolamentazione del mercato finanziario e la vigilanza europea degli istituti finanziari all'interno dell'area dell'euro costituisce una priorità assoluta per adottare misure volte a far fronte alla crisi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>277</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danuta Maria Hübner, Jarosław Leszek Wałęsa, Jan Kozłowski, Arkadiusz Tomasz Bratkowski, Vicky Ford, Jacek Saryusz-Wolski, Theodor Dumitru Stolojan, Krišjānis Kariņš, Sławomir Witold Nitras, Jolanta Emilia Hibner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AT bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	AT bis. considerando che devono essere prese in considerazione le conseguenze dell'istituzione di un'autorità di vigilanza dell'area dell'euro sugli Stati membri non appartenenti all'area dell'euro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>278</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophia in 't Veld, Sylvie Goulard, Nils Torvalds, Philippe De Backer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AT bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	AT bis. considerando che la relazione del gruppo ad alto livello sulla vigilanza finanziaria presieduto da Jacques de Larosière, trasmessa al presidente della Commissione europea il 25 febbraio 2009, raccomanda esplicitamente che la BCE non sia responsabile della vigilanza microprudenziale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>279</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophia in 't Veld, Sylvie Goulard, Nils Torvalds, Philippe De Backer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AT ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	AT ter. considerando che le seguenti principali ragioni su cui si basa la relazione Larosière per affermare che la BCE non deve essere responsabile della vigilanza microprudenziale devono essere prese in seria considerazione:

	
	- il mandato fondamentale della BCE è la stabilità monetaria;

	
	- minacciare l'indipendenza della BCE per ragioni di pressioni politiche e interferenze in caso di crisi;

	
	- diversi membri della BCE/SEBC non hanno competenze in materia di vigilanza;

	
	- il conferimento di responsabilità alla BCE/Eurosistema non realizzerebbe un sistema di vigilanza completo e integrato;

	
	- il trattato non conferisce alla BCE la facoltà di trattare con imprese di assicurazione, il che può costituire un grave problema per la stabilità finanziaria;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>280</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AU</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AU. considerando che, ai fini di una maggiore efficacia e di una rapida azione, si raccomanda di assegnare il compito della vigilanza europea alla BCE vista la sua esperienza collaudata, accesso alle fonti di informazione e significativa credibilità;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>281</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophia in 't Veld, Sylvie Goulard, Nils Torvalds</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AU</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AU. considerando che, ai fini di una maggiore efficacia e di una rapida azione, si raccomanda di assegnare il compito della vigilanza europea alla BCE vista la sua esperienza collaudata, accesso alle fonti di informazione e significativa credibilità;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AU</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AU. considerando che, ai fini di una maggiore efficacia e di una rapida azione, si raccomanda di assegnare il compito della vigilanza europea alla BCE vista la sua esperienza collaudata, accesso alle fonti di informazione e significativa credibilità;
	AU. considerando che, ai fini di una maggiore efficacia e di una rapida azione, la proposta della Commissione raccomanda di assegnare il compito della vigilanza europea alla BCE vista la sua esperienza collaudata, accesso alle fonti di informazione e significativa credibilità;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AU</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AU. considerando che, ai fini di una maggiore efficacia e di una rapida azione, si raccomanda di assegnare il compito della vigilanza europea alla BCE vista la sua esperienza collaudata, accesso alle fonti di informazione e significativa credibilità;
	AU. considerando che la condizione necessaria stabilita dall'Eurogruppo per la ricapitalizzazione diretta degli istituti bancari nell'area dell'euro è l'istituzione di un meccanismo di vigilanza unico; considerando che per questioni di fattibilità giuridica nell'ambito del quadro di riferimento del trattato e considerata la grave situazione di emergenza e, pertanto, la necessità di una rapida azione, si raccomanda di assegnare il compito della vigilanza europea alla BCE vista la sua esperienza collaudata, accesso alle fonti di informazione e significativa credibilità considerando che una tale misura non pregiudica una futura architettura di vigilanza più completa e pienamente separata dalla politica monetaria che dovrà essere adottata mediante la procedura legislativa ordinaria;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jürgen Klute</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AU</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AU. considerando che, ai fini di una maggiore efficacia e di una rapida azione, si raccomanda di assegnare il compito della vigilanza europea alla BCE vista la sua esperienza collaudata, accesso alle fonti di informazione e significativa credibilità;
	AU. considerando che, ai fini di una maggiore efficacia e di una rapida azione, si raccomanda di assegnare alla BCE un ruolo importante in quanto essa deve fornire esperienza, accesso alle fonti di informazione e credibilità nei confronti degli organismi competenti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jürgen Klute</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AU bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	AU bis. considerando che qualsiasi importante cambiamento nella vigilanza di altri istituti deve essere accompagnato da un pari miglioramento della trasparenza, dalla partecipazione degli impiegati e dalla responsabilità degli istituti che lo attuano, in particolare mediante un efficace controllo democratico, ossia un ruolo maggiore per il Parlamento europeo nella designazione della presidenza dell'ABE e della BCE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liem Hoang Ngoc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AV</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AV. considerando che la vigilanza della BCE dovrebbe fin da subito coprire le istituzioni finanziarie che necessitano del sostegno diretto dell'Unione, nonché gli istituti finanziari europei di importanza sistemica (E-SIFI) e gli istituti finanziari nazionali di importanza sistemica (D-SIFI);
	AV. considerando che la vigilanza della BCE dovrebbe fin da subito coprire le istituzioni finanziarie che necessitano del sostegno diretto dell'Unione, nonché gli istituti finanziari europei di importanza sistemica (E-SIFI) e gli istituti finanziari nazionali di importanza sistemica (D-SIFI), garantendo al contempo, in futuro, la copertura di tutte le banche indipendentemente dalle loro dimensioni o attività;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AV</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AV. considerando che la vigilanza della BCE dovrebbe fin da subito coprire le istituzioni finanziarie che necessitano del sostegno diretto dell'Unione, nonché gli istituti finanziari europei di importanza sistemica (E-SIFI) e gli istituti finanziari nazionali di importanza sistemica (D-SIFI);
	AV. considerando che la Commissione raccomanda che la vigilanza della BCE dovrebbe fin da subito coprire le istituzioni finanziarie che necessitano del sostegno diretto dell'Unione, nonché gli istituti finanziari europei di importanza sistemica (E-SIFI) e gli istituti finanziari nazionali di importanza sistemica (D-SIFI);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophia in 't Veld, Sylvie Goulard, Nils Torvalds</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AV</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AV. considerando che la vigilanza della BCE dovrebbe fin da subito coprire le istituzioni finanziarie che necessitano del sostegno diretto dell'Unione, nonché gli istituti finanziari europei di importanza sistemica (E-SIFI) e gli istituti finanziari nazionali di importanza sistemica (D-SIFI);
	AV. considerando che un meccanismo di vigilanza unico dovrebbe fin da subito coprire le istituzioni finanziarie che necessitano del sostegno diretto dell'Unione, nonché gli istituti finanziari europei di importanza sistemica (E-SIFI) e gli istituti finanziari nazionali di importanza sistemica (D-SIFI);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AW</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AW. considerando che è essenziale che vengano introdotte salvaguardie al fine di evitare conflitti di interesse tra la politica monetaria della BCE e i propri poteri di vigilanza; considerando che occorre escludere qualsiasi erosione dell'autorità di politica monetaria della BCE istituendo all'interno della BCE un consiglio di vigilanza giuridicamente indipendente;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AW</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AW. considerando che è essenziale che vengano introdotte salvaguardie al fine di evitare conflitti di interesse tra la politica monetaria della BCE e i propri poteri di vigilanza; considerando che occorre escludere qualsiasi erosione dell'autorità di politica monetaria della BCE istituendo all'interno della BCE un consiglio di vigilanza giuridicamente indipendente;
	AW. considerando che è essenziale che vengano introdotte salvaguardie efficienti al fine di evitare conflitti di interesse tra la politica monetaria della BCE e i propri poteri di vigilanza; considerando che occorre escludere qualsiasi erosione dell'autorità di politica monetaria della BCE istituendo all'interno della BCE un consiglio di vigilanza giuridicamente indipendente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AW</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AW. considerando che è essenziale che vengano introdotte salvaguardie al fine di evitare conflitti di interesse tra la politica monetaria della BCE e i propri poteri di vigilanza; considerando che occorre escludere qualsiasi erosione dell'autorità di politica monetaria della BCE istituendo all'interno della BCE un consiglio di vigilanza giuridicamente indipendente;
	AW. considerando che è essenziale che vengano introdotte salvaguardie efficaci al fine di evitare conflitti di interesse tra la politica monetaria della BCE e i propri poteri di vigilanza; considerando che occorre escludere qualsiasi erosione dell'autorità di politica monetaria della BCE nonché qualsiasi erosione delle competenze di vigilanza dovuta agli imperativi della politica monetaria istituendo all'interno della BCE un consiglio di vigilanza giuridicamente indipendente e responsabile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophia in 't Veld, Sylvie Goulard, Nils Torvalds</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AW</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AW. considerando che è essenziale che vengano introdotte salvaguardie al fine di evitare conflitti di interesse tra la politica monetaria della BCE e i propri poteri di vigilanza; considerando che occorre escludere qualsiasi erosione dell'autorità di politica monetaria della BCE istituendo all'interno della BCE un consiglio di vigilanza giuridicamente indipendente;
	AW. considerando che conflitti di interesse tra la politica monetaria della BCE e i propri poteri di vigilanza sono inevitabili; considerando che occorre escludere qualsiasi erosione dell'autorità di politica monetaria della BCE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AW bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	AW bis. considerando che il ruolo di vigilanza unico proposto per la BCE rispetto agli E-SIFI e D-SIFI deve essere attentamente valutato in considerazione del ruolo dell'ESRB nell'identificazione e nella prevenzione dei rischi sistemici che possono comportare conseguenze per l'intera Unione europea;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olle Ludvigsson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AW bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	AW bis. considerando che deve essere garantito che le procedure decisionali interne del meccanismo di vigilanza unico siano attentamente misurate di modo che i pareri e le preoccupazioni degli Stati membri non appartenenti all'area dell'euro che collaborano strettamente ricevano la stessa considerazione e lo stesso peso di quelli degli Stati membri dell'area dell'euro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophia in 't Veld, Sylvie Goulard, Nils Torvalds</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AW bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	AW bis. considerando che il Parlamento europeo favorisce fortemente l'unione delle attuali autorità di vigilanza europee per l'istituzione di un meccanismo di vigilanza unico responsabile della vigilanza microprudenziale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AX</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AX. considerando che la BCE necessiterà di adeguate risorse umane e di bilancio per garantire una sorveglianza obiettiva e integrata del sistema bancario europeo;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olle Ludvigsson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AX</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AX. considerando che la BCE necessiterà di adeguate risorse umane e di bilancio per garantire una sorveglianza obiettiva e integrata del sistema bancario europeo;
	AX. considerando che la BCE e l'ABE necessiteranno di adeguate risorse umane e di bilancio per garantire una sorveglianza obiettiva e integrata del sistema bancario europeo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olle Schmidt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AX</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AX. considerando che la BCE necessiterà di adeguate risorse umane e di bilancio per garantire una sorveglianza obiettiva e integrata del sistema bancario europeo;
	AX. considerando che la BCE e l'ABE necessiteranno di adeguate risorse umane e di bilancio per garantire una sorveglianza obiettiva e integrata del sistema bancario europeo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AX</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AX. considerando che la BCE necessiterà di adeguate risorse umane e di bilancio per garantire una sorveglianza obiettiva e integrata del sistema bancario europeo;
	AX. considerando che la BCE necessiterà di adeguate risorse umane e di bilancio per garantire che gli specifici compiti ad essa assegnati per la vigilanza degli istituti di credito siano portati a termine con efficacia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>300</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophia in 't Veld, Sylvie Goulard</Members>
</RepeatBlock-By>

<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AX</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AX. considerando che la BCE necessiterà di adeguate risorse umane e di bilancio per garantire una sorveglianza obiettiva e integrata del sistema bancario europeo;
	AX. considerando che, per ragioni pratiche, la Commissione propone di assegnare la vigilanza europea alla BCE, sebbene si tratti solo di una soluzione temporanea; considerando che entro il 2018 i compiti di vigilanza devono essere trasferiti a un meccanismo di vigilanza unico basato sull'unione delle attuali AEV che dovrà essere dotato delle adeguate risorse umane e di bilancio al fine di garantire una sorveglianza obiettiva e integrata del sistema bancario europeo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AX bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	AX bis. considerando che il coordinamento e l'espressione di una posizione comune per le autorità nazionali competenti in materia da parte della BCE in seno al consiglio dell'ABE richiesta dal meccanismo di vigilanza unico richiede un processo decisionale adeguato, ben concepito e democraticamente responsabile adottato mediante la procedura legislativa ordinaria;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AY</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AY. considerando che l'indipendenza del meccanismo di vigilanza unico europeo dall'influenza politica e industriale non dispensa quest'ultima dallo spiegare, giustificare e rendere conto al Parlamento europeo, su base periodica e ogniqualvolta la situazione lo richieda, delle azioni e decisioni intraprese nell'ambito della vigilanza europea, considerato l'impatto che le misure di vigilanza possono avere sulle finanze pubbliche, sulle banche, sui lavoratori e sui clienti;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diogo Feio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AY</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AY. considerando che l'indipendenza del meccanismo di vigilanza unico europeo dall'influenza politica e industriale non dispensa quest'ultima dallo spiegare, giustificare e rendere conto al Parlamento europeo, su base periodica e ogniqualvolta la situazione lo richieda, delle azioni e decisioni intraprese nell'ambito della vigilanza europea, considerato l'impatto che le misure di vigilanza possono avere sulle finanze pubbliche, sulle banche, sui lavoratori e sui clienti;
	AY. considerando che il meccanismo di vigilanza unico europeo deve essere responsabile in considerazione dell'impatto e dell'importanza dei suoi provvedimenti; considerando che per raggiungere l'adeguata e desiderata responsabilità politica, deve riferire periodicamente al Parlamento europeo nonché ogni volta che la situazione lo richieda;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AY</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AY. considerando che l'indipendenza del meccanismo di vigilanza unico europeo dall'influenza politica e industriale non dispensa quest'ultima dallo spiegare, giustificare e rendere conto al Parlamento europeo, su base periodica e ogniqualvolta la situazione lo richieda, delle azioni e decisioni intraprese nell'ambito della vigilanza europea, considerato l'impatto che le misure di vigilanza possono avere sulle finanze pubbliche, sulle banche, sui lavoratori e sui clienti;
	AY. considerando che l'indipendenza del meccanismo di vigilanza unico dell'area dell'euro dall'influenza politica e industriale non dispensa quest'ultima dallo spiegare, giustificare e rendere conto al Parlamento europeo, su base periodica e ogniqualvolta la situazione lo richieda, delle azioni e decisioni intraprese nell'ambito della vigilanza europea nell'area dell'euro, considerato l'impatto che le misure di vigilanza possono avere sulle finanze pubbliche, sulle banche, sui lavoratori e sui clienti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AY</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AY. considerando che l'indipendenza del meccanismo di vigilanza unico europeo dall'influenza politica e industriale non dispensa quest'ultima dallo spiegare, giustificare e rendere conto al Parlamento europeo, su base periodica e ogniqualvolta la situazione lo richieda, delle azioni e decisioni intraprese nell'ambito della vigilanza europea, considerato l'impatto che le misure di vigilanza possono avere sulle finanze pubbliche, sulle banche, sui lavoratori e sui clienti;
	AY. considerando che l'indipendenza operativa del meccanismo di vigilanza unico europeo dall'influenza politica e industriale non dispensa quest'ultima dallo spiegare, giustificare e rendere conto al Parlamento europeo, su base periodica e ogniqualvolta la situazione lo richieda, delle azioni e decisioni intraprese nell'ambito della vigilanza europea, considerato l'impatto che le misure di vigilanza possono avere sulle finanze pubbliche, sulle banche, sui lavoratori e sui clienti; considerando che l'effettiva responsabilità democratica richiede, tra l'altro, competenze di nomina, indagine, inchiesta e di controllo di bilancio conferite dal Parlamento europeo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AZ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AZ. considerando che il capo del meccanismo di vigilanza unico europeo dovrebbe essere nominato previa audizione e conferma del Parlamento europeo;
	AZ. considerando che il capo del meccanismo di vigilanza unico europeo dovrebbe essere nominato previa audizione e conferma del Parlamento europeo e che il Parlamento europeo nomina tre membri nel Consiglio di vigilanza della BCE;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AZ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AZ. considerando che il capo del meccanismo di vigilanza unico europeo dovrebbe essere nominato previa audizione e conferma del Parlamento europeo;
	AZ. considerando che il capo del meccanismo di vigilanza unico dell'area dell'euro dovrebbe essere diverso dal capo della BCE e dell'ESRB e che questi deve essere nominato previa audizione e conferma del Parlamento europeo sulla base di un elenco di candidati di sesso maschile e femminile selezionati dall'intero settore bancario dell'Unione e non solo dalle banche centrali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sylvie Goulard</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando AZ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	AZ. considerando che il capo del meccanismo di vigilanza unico europeo dovrebbe essere nominato previa audizione e conferma del Parlamento europeo;
	AZ. considerando che il capo del meccanismo di vigilanza unico europeo dovrebbe essere nominato dal Parlamento europeo in seguito a un'audizione dei candidati designati dal Consiglio e che l'elenco di candidati deve essere equilibrato dal punto di vista del genere;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BA</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BA. considerando che il fatto che in futuro il meccanismo europeo di stabilità (MES) potrà, a determinate condizioni, finanziare direttamente le banche in difficoltà costituisce un grande successo; che, per questi motivi, rendere operativo il meccanismo di vigilanza unico costituisce il compito principale e più urgente nella realizzazione dell'unione bancaria;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BA</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BA. considerando che il fatto che in futuro il meccanismo europeo di stabilità (MES) potrà, a determinate condizioni, finanziare direttamente le banche in difficoltà costituisce un grande successo; che, per questi motivi, rendere operativo il meccanismo di vigilanza unico costituisce il compito principale e più urgente nella realizzazione dell'unione bancaria;
	BA. considerando che il capo del meccanismo di vigilanza unico dell'area dell'euro deve essere diverso dal capo della BCE e dell'CERS e che questi deve essere nominato previa audizione e conferma del Parlamento europeo sulla base di un elenco di candidati di sesso maschile e femminile selezionati dall'intero settore bancario dell'Unione e non solo dalle banche centrali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BA</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BA. considerando che il fatto che in futuro il meccanismo europeo di stabilità (MES) potrà, a determinate condizioni, finanziare direttamente le banche in difficoltà costituisce un grande successo; che, per questi motivi, rendere operativo il meccanismo di vigilanza unico costituisce il compito principale e più urgente nella realizzazione dell'unione bancaria;
	BA. considerando che in futuro il meccanismo europeo di stabilità (MES) potrà, a determinate condizioni, finanziare direttamente le banche in difficoltà; che, per questi motivi, rendere operativo il meccanismo di vigilanza unico costituisce il compito principale e più urgente avviato dalla Commissione nella realizzazione dell'unione bancaria;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BA</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BA. considerando che il fatto che in futuro il meccanismo europeo di stabilità (MES) potrà, a determinate condizioni, finanziare direttamente le banche in difficoltà costituisce un grande successo; che, per questi motivi, rendere operativo il meccanismo di vigilanza unico costituisce il compito principale e più urgente nella realizzazione dell'unione bancaria;
	BA. considerando che il fatto che in futuro, e in ogni caso il prima possibile, il meccanismo europeo di stabilità (MES) potrà, a condizione che sia istituito un meccanismo di vigilanza unico, finanziare direttamente le banche in difficoltà costituisce un grande successo; che, per questi motivi, rendere operativo il meccanismo di vigilanza unico costituisce il compito principale e più urgente nella realizzazione dell'unione bancaria;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olle Ludvigsson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BA bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	BA bis. considerando che, al fine di mantenere l'integrità e la coerenza del mercato interno nel settore dei servizi finanziari in seguito all'istituzione del meccanismo di vigilanza unico, deve essere garantito il funzionamento corretto ed efficiente dell'ABE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BB</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BB. considerando che lo sviluppo di una serie unica di regole (corpus unico di norme) da parte dell'ABE dovrebbe garantire la totale armonizzazione delle regole e la loro applicazione uniforme in tutta l'Unione; che il completamento del corpus unico di norme sulla vigilanza bancaria e i requisiti prudenziali è un presupposto necessario per l'efficace funzionamento del meccanismo di vigilanza unico in quanto il garante europeo non può operare con norme prudenziali nazionali diverse;
	 (Non concerne la versione italiana)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BB</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BB. considerando che lo sviluppo di una serie unica di regole (corpus unico di norme) da parte dell'ABE dovrebbe garantire la totale armonizzazione delle regole e la loro applicazione uniforme in tutta l'Unione; che il completamento del corpus unico di norme sulla vigilanza bancaria e i requisiti prudenziali è un presupposto necessario per l'efficace funzionamento del meccanismo di vigilanza unico in quanto il garante europeo non può operare con norme prudenziali nazionali diverse;
	BB. considerando che lo sviluppo di una serie unica di regole (corpus unico di norme) da parte dell'ABE dovrebbe garantire la totale armonizzazione delle regole e la loro applicazione uniforme in tutta l'Unione; che il completamento del corpus unico di norme sulla vigilanza bancaria e requisiti prudenziali più generalmente armonizzati e migliorati costituiscono un presupposto necessario per l'efficace funzionamento del meccanismo di vigilanza unico in quanto il garante europeo non può operare con norme prudenziali nazionali divergenti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BB</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BB. considerando che lo sviluppo di una serie unica di regole (corpus unico di norme) da parte dell'ABE dovrebbe garantire la totale armonizzazione delle regole e la loro applicazione uniforme in tutta l'Unione; che il completamento del corpus unico di norme sulla vigilanza bancaria e i requisiti prudenziali è un presupposto necessario per l'efficace funzionamento del meccanismo di vigilanza unico in quanto il garante europeo non può operare con norme prudenziali nazionali diverse;
	BB. considerando che il concetto del corpus unico di norme non deve implicare che esista una serie di misure valide per tutti; considerando che lo sviluppo di una serie unica di regole (corpus unico di norme) da parte dell'ABE, entro i limiti del principio di sussidiarietà e del principio di proporzionalità, dovrebbe garantire la totale armonizzazione delle regole e la loro applicazione uniforme in tutta l'Unione; che il completamento del corpus unico di norme sulla vigilanza bancaria e i requisiti prudenziali è un presupposto necessario per l'efficace funzionamento del meccanismo di vigilanza unico in quanto il garante europeo non può operare con norme prudenziali nazionali diverse;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olle Ludvigsson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BB bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	BB bis. considerando che, in seguito alla creazione del meccanismo di vigilanza unico, le regole di voto in seno all'ABE devono essere attentamente adattate al fine di facilitare la cooperazione tra Stati membri appartenenti all'area dell'euro e Stati membri all'esterno della stessa e in modo da tenere pienamente conto degli interessi di tutti gli Stati membri;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ildikó Gáll-Pelcz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BB bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	BB bis. considerando che nel regolamento deve essere istituito un adeguato meccanismo di vigilanza e revisione al fine di garantire che la maggiore integrazione nell'area dell'euro non abbia conseguenze negative impreviste sulla stabilità e l'economia al di fuori dell'area dell'euro e che eventuali simili conseguenze possano essere gestite in modo urgente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Titolo 4</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	Sistema di garanzia dei depositi
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Titolo 4</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	Sistema di garanzia dei depositi
	Sistema europeo dei regimi di garanzia dei depositi


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BC</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BC. considerando che i sistemi di garanzia dei depositi sono solo un tipo di strumento che dovrebbe garantire la stabilità finanziaria; che essi sono inseriti in una rete di sicurezza finanziaria più ampia caratterizzata dalla presenza di regolamentazione, vigilanza prudenziale, tutela dei depositi e di un prestatore di ultima istanza;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wolf Klinz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BC</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BC. considerando che i sistemi di garanzia dei depositi sono solo un tipo di strumento che dovrebbe garantire la stabilità finanziaria; che essi sono inseriti in una rete di sicurezza finanziaria più ampia caratterizzata dalla presenza di regolamentazione, vigilanza prudenziale, tutela dei depositi e di un prestatore di ultima istanza;
	BC. considerando che i sistemi di garanzia dei depositi sono solo un tipo di strumento che dovrebbe garantire la stabilità finanziaria; che essi sono inseriti in una rete di sicurezza finanziaria più ampia caratterizzata dalla presenza di regolamentazione, vigilanza prudenziale, tutela, risanamento e risoluzione dei depositi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BC</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BC. considerando che i sistemi di garanzia dei depositi sono solo un tipo di strumento che dovrebbe garantire la stabilità finanziaria; che essi sono inseriti in una rete di sicurezza finanziaria più ampia caratterizzata dalla presenza di regolamentazione, vigilanza prudenziale, tutela dei depositi e di un prestatore di ultima istanza;
	BC. considerando che i sistemi di garanzia dei depositi sono solo un tipo di strumento che dovrebbe migliorare la stabilità finanziaria; che essi sono inseriti in una rete di sicurezza finanziaria più ampia caratterizzata dalla presenza di regolamentazione, vigilanza prudenziale, di un quadro di riferimento per il risanamento e la risoluzione, della tutela dei depositi e di un prestatore di ultima istanza;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Simon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BC</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BC. considerando che i sistemi di garanzia dei depositi sono solo un tipo di strumento che dovrebbe garantire la stabilità finanziaria; che essi sono inseriti in una rete di sicurezza finanziaria più ampia caratterizzata dalla presenza di regolamentazione, vigilanza prudenziale, tutela dei depositi e di un prestatore di ultima istanza;
	BC. considerando che i sistemi di garanzia dei depositi sono solo un tipo di strumento che dovrebbe garantire la stabilità finanziaria; che essi sono inseriti in una rete di sicurezza finanziaria più ampia caratterizzata dalla presenza di regolamentazione, vigilanza prudenziale, gestione delle crisi, tutela dei depositi e di un prestatore di ultima istanza;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vicky Ford, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BC bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	BC bis. considerando che in determinate giurisdizioni metodi alternativi ai sistemi di garanzia dei depositi finanziati, come la preferenza dei depositanti o meccanismi di ricapitalizzazione dall'alto al basso possono offrire metodi appropriati ed efficaci per proteggere i depositanti e per assicurare la stabilità finanziaria;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BD</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BD. considerando che i sistemi di garanzia dei depositi hanno svolto un ruolo importante durante la crisi finanziaria tutelando il patrimonio dei depositanti, mantenendo la stabilità finanziaria, scongiurando l'"assalto" agli sportelli delle banche e riconquistando la fiducia dei depositanti;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Simon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BD</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BD. considerando che i sistemi di garanzia dei depositi hanno svolto un ruolo importante durante la crisi finanziaria tutelando il patrimonio dei depositanti, mantenendo la stabilità finanziaria, scongiurando l'"assalto" agli sportelli delle banche e riconquistando la fiducia dei depositanti;
	BD. considerando che i sistemi di garanzia dei depositi svolgono un ruolo importante tutelando il patrimonio dei depositanti, mantenendo la stabilità finanziaria, scongiurando l'"assalto" agli sportelli delle banche e garantendo la fiducia dei depositanti;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BD</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BD. considerando che i sistemi di garanzia dei depositi hanno svolto un ruolo importante durante la crisi finanziaria tutelando il patrimonio dei depositanti, mantenendo la stabilità finanziaria, scongiurando l'"assalto" agli sportelli delle banche e riconquistando la fiducia dei depositanti;
	BD. considerando che i sistemi di garanzia dei depositi, esaminati nelle loro varie forme istituzionali (paybox, gestore del rischio, minimizzatore del rischio o regime di protezione istituzionale), hanno svolto un ruolo importante durante la crisi finanziaria tutelando il patrimonio dei depositanti, mantenendo la stabilità finanziaria, scongiurando l'"assalto" agli sportelli delle banche e riconquistando la fiducia dei depositanti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BD</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BD. considerando che i sistemi di garanzia dei depositi hanno svolto un ruolo importante durante la crisi finanziaria tutelando il patrimonio dei depositanti, mantenendo la stabilità finanziaria, scongiurando l'"assalto" agli sportelli delle banche e riconquistando la fiducia dei depositanti;
	BD. considerando che i sistemi di garanzia dei depositi hanno svolto un ruolo importante durante la crisi finanziaria tutelando il patrimonio dei depositanti, mantenendo la stabilità finanziaria, scongiurando l'"assalto" agli sportelli delle banche e mantenendo la fiducia dei depositanti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>330</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BE</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BE. considerando che sarebbe opportuno trovare un equilibrio tra, da un lato, una tutela eccessiva dei rischi da parte degli istituti finanziari, che aumenta il pericolo di rischio morale e, dall'altro, una tutela insufficiente, che mina la fiducia nel sistema finanziario e la sua credibilità;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>331</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BE</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BE. considerando che sarebbe opportuno trovare un equilibrio tra, da un lato, una tutela eccessiva dei rischi da parte degli istituti finanziari, che aumenta il pericolo di rischio morale e, dall'altro, una tutela insufficiente, che mina la fiducia nel sistema finanziario e la sua credibilità;
	(Non concerne la versione italiana)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BE</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BE. considerando che sarebbe opportuno trovare un equilibrio tra, da un lato, una tutela eccessiva dei rischi da parte degli istituti finanziari, che aumenta il pericolo di rischio morale e, dall'altro, una tutela insufficiente, che mina la fiducia nel sistema finanziario e la sua credibilità;
	BE. considerando che l'effettiva protezione dei depositanti e dei servizi bancari essenziali richiesti dall'economia reale deve andare di pari passo con l'eliminazione degli istituti troppo grandi o troppo interconnessi per fallire, al fine di ridurre al minimo possibile il coinvolgimento delle risorse dei contribuenti; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>333</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BF</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BF. considerando che dopo l'incremento della protezione dei depositi a un livello europeo uniforme pari a 100 000 EUR, l'attuale proposta della Commissione a favore di un sistema europeo di garanzia dei depositi rappresenta un altro passo nella giusta direzione; che la proposta della Commissione è principalmente finalizzata ad armonizzare i sistemi nazionali nel settore delle garanzie offerte e il loro finanziamento;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>334</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans-Peter Martin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BF</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BF. considerando che dopo l'incremento della protezione dei depositi a un livello europeo uniforme pari a 100 000 EUR, l'attuale proposta della Commissione a favore di un sistema europeo di garanzia dei depositi rappresenta un altro passo nella giusta direzione; che la proposta della Commissione è principalmente finalizzata ad armonizzare i sistemi nazionali nel settore delle garanzie offerte e il loro finanziamento;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wolf Klinz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BF</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BF. considerando che dopo l'incremento della protezione dei depositi a un livello europeo uniforme pari a 100 000 EUR, l'attuale proposta della Commissione a favore di un sistema europeo di garanzia dei depositi rappresenta un altro passo nella giusta direzione; che la proposta della Commissione è principalmente finalizzata ad armonizzare i sistemi nazionali nel settore delle garanzie offerte e il loro finanziamento;
	BF. considerando che l'incremento della protezione dei depositi a un livello europeo uniforme pari a 100 000 EUR, rappresenta un altro passo nella giusta direzione; che la proposta della Commissione è finalizzata ad armonizzare i sistemi nazionali nel settore delle garanzie offerte e il loro finanziamento;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BF</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BF. considerando che dopo l'incremento della protezione dei depositi a un livello europeo uniforme pari a 100 000 EUR, l'attuale proposta della Commissione a favore di un sistema europeo di garanzia dei depositi rappresenta un altro passo nella giusta direzione; che la proposta della Commissione è principalmente finalizzata ad armonizzare i sistemi nazionali nel settore delle garanzie offerte e il loro finanziamento;
	BF. considerando che dopo l'incremento della protezione dei depositi a un livello europeo uniforme pari a 100 000 EUR per depositante e per istituto di credito, l'attuale proposta della Commissione a favore di un sistema di garanzia dei depositi per l'area dell'euro possa ulteriormente migliorare la protezione dei depositi; che la proposta della Commissione è principalmente finalizzata ad armonizzare i sistemi nazionali nel settore delle garanzie offerte e il loro finanziamento; considerando che esiste il rischio che per alcuni istituti di credito il finanziamento ex-ante di un sistema unico di garanzia dei depositi implichi un eccessivo onere finanziario; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marisa Matias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BF</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BF. considerando che dopo l'incremento della protezione dei depositi a un livello europeo uniforme pari a 100 000 EUR, l'attuale proposta della Commissione a favore di un sistema europeo di garanzia dei depositi rappresenta un altro passo nella giusta direzione; che la proposta della Commissione è principalmente finalizzata ad armonizzare i sistemi nazionali nel settore delle garanzie offerte e il loro finanziamento;
	BF. considerando che dopo l'incremento della protezione dei depositi a un livello europeo uniforme pari a 100 000 EUR, l'attuale proposta della Commissione a favore di un sistema europeo di garanzia dei depositi rappresenta un altro passo nella giusta direzione; che la proposta della Commissione è principalmente finalizzata ad armonizzare i sistemi nazionali nel settore delle garanzie offerte e il loro finanziamento; considerando che il sistema europeo di garanzia dei depositi deve diventare un sistema europeo unico anziché un insieme di sistemi nazionali di garanzia dei depositi;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BF</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BF. considerando che dopo l'incremento della protezione dei depositi a un livello europeo uniforme pari a 100 000 EUR, l'attuale proposta della Commissione a favore di un sistema europeo di garanzia dei depositi rappresenta un altro passo nella giusta direzione; che la proposta della Commissione è principalmente finalizzata ad armonizzare i sistemi nazionali nel settore delle garanzie offerte e il loro finanziamento;
	BF. considerando che dopo l'incremento della protezione dei depositi a un livello europeo uniforme pari a 100 000 EUR, l'attuale proposta della Commissione a favore di un sistema europeo di garanzia dei depositi rappresenta un altro passo nella giusta direzione sebbene siano urgentemente necessari nuovi passi in tale direzione; che la proposta della Commissione è principalmente finalizzata ad armonizzare i sistemi nazionali nel settore delle garanzie offerte nonché il loro finanziamento e alcune disposizioni relative al coordinamento dei sistemi di garanzia dei depositi in luogo di più ambiziose garanzie comuni e una condivisione degli oneri a livello dell'Unione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olle Schmidt, Peter Simon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BF bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	BF bis. considerando che al fine di attuare la nuova architettura finanziaria è essenziale sbloccare urgentemente i negoziati sui sistemi di garanzia dei depositi e sulla direttiva sul sistema di indennizzo degli investitori, per i quali sono sospesi i negoziati tra il Parlamento europeo e il Consiglio, nonostante la loro importanza fondamentale nel fornire meccanismi comuni per la risoluzione bancaria e per le garanzie dei depositi dei clienti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olle Schmidt, Peter Simon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BF ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	BF ter. considerando che per il raggiungimento di un'autentica Unione economica e monetaria, che comprenderà proposte concrete sul mantenimento dell'unità e dell'integrità del mercato interno per i servizi finanziari, sono urgentemente richiesti dei progressi su questi due elementi della legislazione europea;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wolf Klinz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BG</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BG. considerando che l'introduzione di un fondo europeo unico di garanzia dei depositi dovrebbe costituire l'obiettivo finale, aumentando la credibilità del sistema; lo sviluppo di un simile sistema trova giustificazione alla luce dell'introduzione di una struttura europea di vigilanza prudenziale e di un quadro europeo di risanamento e di risoluzione;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BG</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BG. considerando che l'introduzione di un fondo europeo unico di garanzia dei depositi dovrebbe costituire l'obiettivo finale, aumentando la credibilità del sistema; lo sviluppo di un simile sistema trova giustificazione alla luce dell'introduzione di una struttura europea di vigilanza prudenziale e di un quadro europeo di risanamento e di risoluzione;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>343</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans-Peter Martin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BG</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BG. considerando che l'introduzione di un fondo europeo unico di garanzia dei depositi dovrebbe costituire l'obiettivo finale, aumentando la credibilità del sistema; lo sviluppo di un simile sistema trova giustificazione alla luce dell'introduzione di una struttura europea di vigilanza prudenziale e di un quadro europeo di risanamento e di risoluzione;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>344</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
	<Article>Considerando BG</Article>


	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BG. considerando che l'introduzione di un fondo europeo unico di garanzia dei depositi dovrebbe costituire l'obiettivo finale, aumentando la credibilità del sistema; lo sviluppo di un simile sistema trova giustificazione alla luce dell'introduzione di una struttura europea di vigilanza prudenziale e di un quadro europeo di risanamento e di risoluzione;
	BG. considerando che l'introduzione di un fondo unico di garanzia dei depositi per l'area dell'euro dovrebbe essere subordinato a una valutazione d'impatto indipendente che ne provi chiaramente la sua importanza e non un obiettivo finale determinato a priori, che potrebbe o non potrebbe aumentare ulteriormente la credibilità del sistema; lo sviluppo di un simile sistema, sebbene giustificato dalla Commissione, non deve essere compromesso alla luce dell'introduzione di una struttura di vigilanza prudenziale per l'area dell'euro e di un quadro di risanamento e di risoluzione per l'area dell'euro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Burkhard Balz, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BG</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BG. considerando che l'introduzione di un fondo europeo unico di garanzia dei depositi dovrebbe costituire l'obiettivo finale, aumentando la credibilità del sistema; lo sviluppo di un simile sistema trova giustificazione alla luce dell'introduzione di una struttura europea di vigilanza prudenziale e di un quadro europeo di risanamento e di risoluzione;
	BG. considerando che l'introduzione di un fondo europeo unico di garanzia dei depositi potrebbe costituire l'obiettivo a lunghissimo termine quando funzioneranno un sistema di risoluzione e un meccanismo di vigilanza efficaci, aumentando la credibilità del sistema; lo sviluppo di un simile sistema trova giustificazione alla luce dell'introduzione di una struttura europea di vigilanza prudenziale e di un quadro europeo di risanamento e di risoluzione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Corien Wortmann-Kool</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BG</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BG. considerando che l'introduzione di un fondo europeo unico di garanzia dei depositi dovrebbe costituire l'obiettivo finale, aumentando la credibilità del sistema; lo sviluppo di un simile sistema trova giustificazione alla luce dell'introduzione di una struttura europea di vigilanza prudenziale e di un quadro europeo di risanamento e di risoluzione;
	BG. considerando che l'introduzione di un fondo europeo unico di garanzia dei depositi dovrebbe costituire l'obiettivo finale, aumentando la credibilità del sistema; lo sviluppo di un simile sistema trova giustificazione alla luce dell'introduzione di una struttura europea di vigilanza prudenziale e di un quadro europeo di risanamento e di risoluzione; considerando che sul breve termine l'adozione dell'attuale proposta quadro sul sistema di garanzia dei depositi e sulla risoluzione delle crisi ha massima priorità;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BG</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BG. considerando che l'introduzione di un fondo europeo unico di garanzia dei depositi dovrebbe costituire l'obiettivo finale, aumentando la credibilità del sistema; lo sviluppo di un simile sistema trova giustificazione alla luce dell'introduzione di una struttura europea di vigilanza prudenziale e di un quadro europeo di risanamento e di risoluzione;
	BG. considerando che l'introduzione di un fondo europeo unico di garanzia dei depositi dovrebbe costituire l'obiettivo finale, aumentando la credibilità del sistema; lo sviluppo di un simile sistema trova giustificazione alla luce dell'introduzione di una struttura europea di vigilanza prudenziale e di un quadro europeo di risanamento e di risoluzione; considerando che la Commissione dovrebbe pubblicare una proposta legislativa aggiornata nei prossimi mesi per un sistema di garanzia dei depositi migliorato per l'area dell'euro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Simon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BG</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BG. considerando che l'introduzione di un fondo europeo unico di garanzia dei depositi dovrebbe costituire l'obiettivo finale, aumentando la credibilità del sistema; lo sviluppo di un simile sistema trova giustificazione alla luce dell'introduzione di una struttura europea di vigilanza prudenziale e di un quadro europeo di risanamento e di risoluzione;
	BG. considerando che un regime europeo unico di garanzia dei depositi caratterizzato da sistemi di garanzia dei depositi funzionanti, provvisti di una dotazione finanziaria adeguata e atti a e rafforzare la credibilità e la fiducia dei depositanti, dovrebbe costituire l'obiettivo finale;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophia in 't Veld, Sylvie Goulard, Nils Torvalds</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BG</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BG. considerando che l'introduzione di un fondo europeo unico di garanzia dei depositi dovrebbe costituire l'obiettivo finale, aumentando la credibilità del sistema; lo sviluppo di un simile sistema trova giustificazione alla luce dell'introduzione di una struttura europea di vigilanza prudenziale e di un quadro europeo di risanamento e di risoluzione;
	BG. considerando che l'introduzione di un fondo europeo unico di garanzia dei depositi dovrebbe avvenire rapidamente, aumentando la credibilità del sistema; lo sviluppo di un simile sistema trova giustificazione alla luce dell'introduzione di una struttura europea di vigilanza prudenziale e di un quadro europeo di risanamento e di risoluzione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wolf Klinz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BH</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BH. considerando che un sistema unico di garanzia dei depositi dovrebbe coprire tutte le banche dei paesi inclusi nel sistema al fine di garantire parità di condizioni ed evitare la fuga dei depositi dagli istituti finanziari scoperti a quelli coperti;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BH</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BH. considerando che un sistema unico di garanzia dei depositi dovrebbe coprire tutte le banche dei paesi inclusi nel sistema al fine di garantire parità di condizioni ed evitare la fuga dei depositi dagli istituti finanziari scoperti a quelli coperti;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pablo Zalba Bidegain, Salvador Garriga Polledo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BH</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BH. considerando che un sistema unico di garanzia dei depositi dovrebbe coprire tutte le banche dei paesi inclusi nel sistema al fine di garantire parità di condizioni ed evitare la fuga dei depositi dagli istituti finanziari scoperti a quelli coperti;
	BH. considerando che un sistema unico di garanzia dei depositi dovrebbe coprire tutte le banche dei paesi inclusi nel sistema al fine di garantire parità di condizioni ed evitare la fuga dei depositi dagli istituti finanziari scoperti a quelli coperti, essere parzialmente finanziato dalle banche ex ante mediante imposte e contributi, finché non disponga di sufficienti risorse per fornire garanzie credibili, e avere accesso, se necessario, ai fondi del MES;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BH</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BH. considerando che un sistema unico di garanzia dei depositi dovrebbe coprire tutte le banche dei paesi inclusi nel sistema al fine di garantire parità di condizioni ed evitare la fuga dei depositi dagli istituti finanziari scoperti a quelli coperti;
	BH. considerando che un sistema unico di garanzia dei depositi dovrebbe coprire tutte le banche degli Stati membri che utilizzano l'euro inclusi nel sistema al fine di garantire parità di condizioni ed evitare la fuga dei depositi dagli istituti finanziari scoperti a quelli coperti e fornire agli altri Stati membri, che non usano l'euro, la possibilità di aderire volontariamente a tali dispositivi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Burkhard Balz, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BH</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BH. considerando che un sistema unico di garanzia dei depositi dovrebbe coprire tutte le banche dei paesi inclusi nel sistema al fine di garantire parità di condizioni ed evitare la fuga dei depositi dagli istituti finanziari scoperti a quelli coperti;
	BH. considerando che un quadro di garanzia dei depositi dovrebbe coprire tutte le banche dei paesi inclusi nel sistema al fine di garantire parità di condizioni ed evitare la fuga dei depositi dagli istituti finanziari scoperti a quelli coperti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BH</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BH. considerando che un sistema unico di garanzia dei depositi dovrebbe coprire tutte le banche dei paesi inclusi nel sistema al fine di garantire parità di condizioni ed evitare la fuga dei depositi dagli istituti finanziari scoperti a quelli coperti;
	BH. considerando che un sistema unico di garanzia dei depositi che rispetti la pluralità dei modelli dovrebbe coprire tutte le banche dei paesi inclusi nel sistema al fine di garantire parità di condizioni ed evitare la fuga dei depositi dagli istituti finanziari scoperti a quelli coperti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Simon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BH</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BH. considerando che un sistema unico di garanzia dei depositi dovrebbe coprire tutte le banche dei paesi inclusi nel sistema al fine di garantire parità di condizioni ed evitare la fuga dei depositi dagli istituti finanziari scoperti a quelli coperti;
	BH. considerando che un regime europeo unico di garanzia dei depositi richiede requisiti elevati, uniformi e comuni in relazione a tutti i sistemi di garanzia dei depositi dell'Unione, allo scopo di ottenere lo stesso livello di protezione complessiva, assicurare lo stesso grado di stabilità dei suddetti sistemi e garantire parità di condizioni in termini di concorrenza; considerando che solo in tal modo si creano i presupposti per la necessaria flessibilità, onde tenere adeguatamente conto delle specifiche situazioni nazionali nell'ambito del settore finanziario;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Paul Gauzès</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BH</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BH. considerando che un sistema unico di garanzia dei depositi dovrebbe coprire tutte le banche dei paesi inclusi nel sistema al fine di garantire parità di condizioni ed evitare la fuga dei depositi dagli istituti finanziari scoperti a quelli coperti;
	BH. considerando che un sistema unico di garanzia dei depositi dovrebbe coprire tutte le banche dei paesi inclusi nel sistema al fine di garantire parità di condizioni ed evitare la fuga dei depositi dagli istituti finanziari scoperti a quelli coperti pur garantendo un'adeguata sinergia tra i sistemi di garanzia dei depositi e i fondi di risoluzione. Le sinergie tra la risoluzione e i sistemi di garanzia dei depositi sono essenziali dal momento che le azioni di risoluzione sono per lo più volte a garantire la continuità dei servizi bancari e l'accesso ai depositi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Titolo 5</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	Sistema unico di risanamento e di risoluzione
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Titolo 5</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	Sistema unico di risanamento e di risoluzione
	Sistema unico di risanamento e di risoluzione per l'area dell'euro


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Titolo 5</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	Sistema unico di risanamento e di risoluzione
	Sistema unico di risoluzione e quadro di risanamento


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Simon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Titolo 5</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	Sistema unico di risanamento e di risoluzione
	Regime unico di risanamento e di risoluzione


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BI</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BI. considerando che la rapidità, l'accesso a informazioni di qualità e la credibilità sono fondamentali per gestire le crisi bancarie;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diogo Feio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BI</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BI. considerando che la rapidità, l'accesso a informazioni di qualità e la credibilità sono fondamentali per gestire le crisi bancarie;
	BI. considerando che la pianificazione ex-ante, l'intervento precoce, la rapidità, l'accesso a informazioni di qualità e la credibilità sono fondamentali per gestire le crisi bancarie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BI</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BI. considerando che la rapidità, l'accesso a informazioni di qualità e la credibilità sono fondamentali per gestire le crisi bancarie;
	BI. considerando che l'intervento proattivo e precoce, la dovuta diligenza, la rapidità, l'accesso a informazioni di qualità e la credibilità sono fondamentali per gestire le crisi bancarie; considerando che l'obiettivo generale di un'efficace sistema di risoluzione e di un quadro di risanamento è quello di minimizzare il possibile uso delle risorse dei contribuenti necessarie per il risanamento e la risoluzione degli istituti bancari;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jürgen Klute</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BI</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BI. considerando che la rapidità, l'accesso a informazioni di qualità e la credibilità sono fondamentali per gestire le crisi bancarie;
	BI. considerando che gli strumenti necessari, la rapidità, l'accesso a informazioni di qualità e la credibilità sono fondamentali per gestire le crisi bancarie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jürgen Klute</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BI bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	BI bis. considerando che la dismissione di un gruppo bancario deve essere considerata possibile anche in una fase iniziale sia al fine di ridurre il rischio nel settore bancario dovuto al problema degli istituti troppo grandi per fallire sia al fine di assicurare che nessun deposito di clienti privati o sostegno per mezzo della liquidità della banca centrale sia impiegato da banche universali per il rifinanziamento di investimenti ad alto rischio;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BJ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BJ. considerando che sarebbe opportuno istituire un'autorità unica europea per il risanamento e la risoluzione (ERRA), preferibilmente in parallelo al meccanismo di vigilanza unico, al fine di ripristinare la redditività delle banche in difficoltà e sciogliere gli istituti finanziari non redditizi;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Simon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BJ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BJ. considerando che sarebbe opportuno istituire un'autorità unica europea per il risanamento e la risoluzione (ERRA), preferibilmente in parallelo al meccanismo di vigilanza unico, al fine di ripristinare la redditività delle banche in difficoltà e sciogliere gli istituti finanziari non redditizi;
	BJ. considerando che sarebbe opportuno istituire un regime unico europeo per il risanamento e la risoluzione, preferibilmente in parallelo al meccanismo di vigilanza unico, al fine di ripristinare la redditività delle banche in difficoltà e sciogliere gli istituti finanziari non redditizi;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BJ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BJ. considerando che sarebbe opportuno istituire un'autorità unica europea per il risanamento e la risoluzione (ERRA), preferibilmente in parallelo al meccanismo di vigilanza unico, al fine di ripristinare la redditività delle banche in difficoltà e sciogliere gli istituti finanziari non redditizi;
	BJ. considerando che sarebbe opportuno istituire un'autorità unica dell'area dell'euro in tale area per il risanamento e la risoluzione (ERRA), preferibilmente in parallelo al meccanismo di vigilanza unico, al fine di ripristinare la redditività delle banche in difficoltà e sciogliere gli istituti finanziari non redditizi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wolf Klinz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BJ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BJ. considerando che sarebbe opportuno istituire un'autorità unica europea per il risanamento e la risoluzione (ERRA), preferibilmente in parallelo al meccanismo di vigilanza unico, al fine di ripristinare la redditività delle banche in difficoltà e sciogliere gli istituti finanziari non redditizi;
	BJ. considerando che sarebbe opportuno istituire un'autorità unica europea per il risanamento e la risoluzione (ERRA), negli anni successivi all'introduzione del meccanismo di vigilanza unico, al fine di ripristinare la redditività delle banche in difficoltà e sciogliere gli istituti finanziari non redditizi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BJ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BJ. considerando che sarebbe opportuno istituire un'autorità unica europea per il risanamento e la risoluzione (ERRA), preferibilmente in parallelo al meccanismo di vigilanza unico, al fine di ripristinare la redditività delle banche in difficoltà e sciogliere gli istituti finanziari non redditizi;
	BJ. considerando che sarebbe opportuno istituire un'autorità unica europea per il risanamento e la risoluzione (ERRA), in parallelo al meccanismo di vigilanza unico, al fine di ripristinare la redditività delle banche in difficoltà e sciogliere gli istituti finanziari non redditizi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Corien Wortmann-Kool</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BJ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BJ. considerando che sarebbe opportuno istituire un'autorità unica europea per il risanamento e la risoluzione (ERRA), preferibilmente in parallelo al meccanismo di vigilanza unico, al fine di ripristinare la redditività delle banche in difficoltà e sciogliere gli istituti finanziari non redditizi;
	BJ. considerando che sarebbe opportuno istituire un'autorità unica europea per il risanamento e la risoluzione (ERRA) come obiettivo finale al fine di ripristinare la redditività delle banche in difficoltà e sciogliere gli istituti finanziari non redditizi; considerando che sul breve termine l'adozione dell'attuale proposta quadro sulla gestione delle crisi ha massima priorità;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BK</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BK. considerando che l'ERRA riuscirà a operare in modo più efficiente, più rapido e più coerente di una rete di autorità nazionali di risanamento e di risoluzione, evitando le conseguenze negative di decisioni puramente nazionali, ponendo fine al circolo vizioso negativo tra le banche e gli emittenti sovrani ed eliminando la necessità di soluzioni delle crisi intergovernative ad hoc;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Simon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BK</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BK. considerando che l'ERRA riuscirà a operare in modo più efficiente, più rapido e più coerente di una rete di autorità nazionali di risanamento e di risoluzione, evitando le conseguenze negative di decisioni puramente nazionali, ponendo fine al circolo vizioso negativo tra le banche e gli emittenti sovrani ed eliminando la necessità di soluzioni delle crisi intergovernative ad hoc;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BK</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BK. considerando che l'ERRA riuscirà a operare in modo più efficiente, più rapido e più coerente di una rete di autorità nazionali di risanamento e di risoluzione, evitando le conseguenze negative di decisioni puramente nazionali, ponendo fine al circolo vizioso negativo tra le banche e gli emittenti sovrani ed eliminando la necessità di soluzioni delle crisi intergovernative ad hoc;
	BK. considerando che l'ERRA deve essere in grado di operare in modo più efficiente, più rapido e più coerente di una rete di autorità nazionali di risanamento e di risoluzione, ponendo fine al circolo vizioso negativo tra le banche e gli emittenti sovrani;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wolf Klinz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BK</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BK. considerando che l'ERRA riuscirà a operare in modo più efficiente, più rapido e più coerente di una rete di autorità nazionali di risanamento e di risoluzione, evitando le conseguenze negative di decisioni puramente nazionali, ponendo fine al circolo vizioso negativo tra le banche e gli emittenti sovrani ed eliminando la necessità di soluzioni delle crisi intergovernative ad hoc;
	BK. considerando che l'ERRA, quando sarà pienamente operativa, riuscirà a operare in modo più efficiente, più rapido e più coerente di una rete di autorità nazionali di risanamento e di risoluzione, evitando le conseguenze negative di decisioni puramente nazionali, ponendo fine al circolo vizioso negativo tra le banche e gli emittenti sovrani ed eliminando la necessità di soluzioni delle crisi intergovernative ad hoc;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vicky Ford, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BK bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	BK bis. considerando che è essenziale che qualsiasi proposta per un nuovo meccanismo unico di risanamento e risoluzione per l'area dell'euro rispetti e tenga conto del mantenimento della stabilità finanziaria in tutta l'Unione, e in particolare sia sensibile alla natura dei dispositivi intragruppo e dei trasferimenti finanziari entro gruppi bancari transfrontalieri, nonché alla relazione tra gli Stati membri ospitanti e di origine, alcuni dei quali potrebbero non appartenere all'area dell'euro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wolf Klinz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BL</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BL. considerando che l'ERRA, ogniqualvolta la situazione lo richieda, deve spiegare, giustificare e rendere conto al Parlamento europeo delle azioni e decisioni intraprese nell'ambito del risanamento europeo e della risoluzione degli istituti finanziari;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BL</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BL. considerando che l'ERRA, ogniqualvolta la situazione lo richieda, deve spiegare, giustificare e rendere conto al Parlamento europeo delle azioni e decisioni intraprese nell'ambito del risanamento europeo e della risoluzione degli istituti finanziari;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Simon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BL</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BL. considerando che l'ERRA, ogniqualvolta la situazione lo richieda, deve spiegare, giustificare e rendere conto al Parlamento europeo delle azioni e decisioni intraprese nell'ambito del risanamento europeo e della risoluzione degli istituti finanziari;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BL</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BL. considerando che l'ERRA, ogniqualvolta la situazione lo richieda, deve spiegare, giustificare e rendere conto al Parlamento europeo delle azioni e decisioni intraprese nell'ambito del risanamento europeo e della risoluzione degli istituti finanziari;
	BL. considerando che l'ERRA, ogniqualvolta la situazione lo richieda, deve spiegare, giustificare e rendere conto al Parlamento europeo e il Consiglio delle azioni e decisioni intraprese nell'ambito del risanamento dell'area dell'euro e della risoluzione degli istituti finanziari;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wolf Klinz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BM</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BM. considerando che il capo dell'ERRA dovrebbe essere nominato previa audizione e conferma del Parlamento europeo;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BM</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BM. considerando che il capo dell'ERRA dovrebbe essere nominato previa audizione e conferma del Parlamento europeo;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Simon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BM</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BM. considerando che il capo dell'ERRA dovrebbe essere nominato previa audizione e conferma del Parlamento europeo;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BM</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BM. considerando che il capo dell'ERRA dovrebbe essere nominato previa audizione e conferma del Parlamento europeo;
	BM. considerando che il capo dell'ERRA dovrebbe essere nominato previa audizione e conferma del Parlamento europeo sulla base di un elenco di candidati di sesso maschile e femminile selezionati dall'intero settore bancario dell'Unione e non solo dalle banche centrali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sylvie Goulard</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BM</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BM. considerando che il capo dell'ERRA dovrebbe essere nominato previa audizione e conferma del Parlamento europeo;
	BM. considerando che il capo dell'ERRA dovrebbe essere nominato dal Parlamento europeo in seguito a un'audizione dei candidati designati dal Consiglio e che l'elenco di candidati deve essere equilibrato dal punto di vista del genere;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BN</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BN. considerando che la proposta della Commissione sugli strumenti di risanamento e di risoluzione per le banche in crisi costituisce un passo nella giusta direzione;
	BN. considerando che la proposta della Commissione sugli strumenti di risanamento e di risoluzione per le banche in crisi dell'area dell'euro potrebbe costituire un passo nella giusta direzione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marisa Matias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BN</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BN. considerando che la proposta della Commissione sugli strumenti di risanamento e di risoluzione per le banche in crisi costituisce un passo nella giusta direzione;
	BN. considerando che la proposta della Commissione sugli strumenti di risanamento e di risoluzione per le banche in crisi costituisce un passo nella giusta direzione, benché essi non abbiano una dotazione sufficiente, in termini di finanziamento, nell'eventualità di una reale necessità di risoluzione bancaria;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BN</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BN. considerando che la proposta della Commissione sugli strumenti di risanamento e di risoluzione per le banche in crisi costituisce un passo nella giusta direzione;
	BN. considerando che la proposta della Commissione sugli strumenti di risanamento e di risoluzione per le banche in crisi costituisce un passo nella giusta direzione; considerando che la Commissione dovrebbe pubblicare una proposta legislativa aggiornata per un migliore quadro di risanamento e risoluzione per l'area dell'euro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wolf Klinz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BO</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BO. considerando che sono altresì necessari progressi nella creazione di un fondo unico europeo di risanamento e di risoluzione, fondamentale per garantire in qualsiasi momento la stabilità del sistema finanziario e gestire la risoluzione degli istituti finanziari, indipendentemente dalle loro dimensioni o natura, salvaguardando al tempo stesso le finanze pubbliche;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>391</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BO</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BO. considerando che sono altresì necessari progressi nella creazione di un fondo unico europeo di risanamento e di risoluzione, fondamentale per garantire in qualsiasi momento la stabilità del sistema finanziario e gestire la risoluzione degli istituti finanziari, indipendentemente dalle loro dimensioni o natura, salvaguardando al tempo stesso le finanze pubbliche;
	BO. considerando che la possibilità di creare un fondo unico di risanamento e di risoluzione per l'area dell'euro deve essere soggetta a una valutazione d'impatto indipendente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>392</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BO</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BO. considerando che sono altresì necessari progressi nella creazione di un fondo unico europeo di risanamento e di risoluzione, fondamentale per garantire in qualsiasi momento la stabilità del sistema finanziario e gestire la risoluzione degli istituti finanziari, indipendentemente dalle loro dimensioni o natura, salvaguardando al tempo stesso le finanze pubbliche;
	BO. considerando che sono altresì necessari progressi nella creazione di un fondo unico europeo di risanamento e di risoluzione, fondamentale per garantire in qualsiasi momento la stabilità del sistema finanziario e gestire la risoluzione degli istituti finanziari, indipendentemente dalle loro dimensioni o natura, salvaguardando al tempo stesso le finanze pubbliche; considerando che deve essere tenuto conto del fatto che alcuni specifici settori bancari hanno già attuato strumenti di risanamento e risoluzione, senza fare affidamento sul sostegno delle finanze pubbliche e che tale approccio deve essere riconosciuto, promosso e inserito nel sistema unico di risanamento e risoluzione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>393</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BO</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BO. considerando che sono altresì necessari progressi nella creazione di un fondo unico europeo di risanamento e di risoluzione, fondamentale per garantire in qualsiasi momento la stabilità del sistema finanziario e gestire la risoluzione degli istituti finanziari, indipendentemente dalle loro dimensioni o natura, salvaguardando al tempo stesso le finanze pubbliche;
	BO. considerando che sono altresì necessari progressi nella creazione di un fondo unico europeo di risanamento e di risoluzione, fondamentale per garantire in qualsiasi momento la stabilità del sistema finanziario e gestire la risoluzione degli istituti finanziari, indipendentemente dalle loro dimensioni o natura, salvaguardando al tempo stesso le finanze pubbliche e ridurre al minimo possibile l'uso delle risorse dei contribuenti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>394</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Simon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BO</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BO. considerando che sono altresì necessari progressi nella creazione di un fondo unico europeo di risanamento e di risoluzione, fondamentale per garantire in qualsiasi momento la stabilità del sistema finanziario e gestire la risoluzione degli istituti finanziari, indipendentemente dalle loro dimensioni o natura, salvaguardando al tempo stesso le finanze pubbliche;
	BO. considerando che sono altresì necessari progressi nella creazione di un regime unico europeo di risanamento e di risoluzione, fondamentale per garantire in qualsiasi momento la stabilità del sistema finanziario e gestire la risoluzione degli istituti finanziari, indipendentemente dalle loro dimensioni o natura, salvaguardando al tempo stesso le finanze pubbliche;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>395</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BP</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BP. considerando che al fine di tutelare i risparmi privati è necessario mantenere separati i fondi europei di garanzia dei depositi e i fondi di risanamento e di risoluzione;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>396</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wolf Klinz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BP</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BP. considerando che al fine di tutelare i risparmi privati è necessario mantenere separati i fondi europei di garanzia dei depositi e i fondi di risanamento e di risoluzione;
	BP. considerando che al fine di tutelare i risparmi privati è necessario mantenere separati i fondi di garanzia dei depositi e i fondi di risanamento e di risoluzione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>397</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BP</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BP. considerando che al fine di tutelare i risparmi privati è necessario mantenere separati i fondi europei di garanzia dei depositi e i fondi di risanamento e di risoluzione;
	BP. considerando che al fine di tutelare i risparmi privati è necessario mantenere separati i fondi dell'area dell'euro di garanzia dei depositi e i fondi di risanamento e di risoluzione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>398</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BP</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BP. considerando che al fine di tutelare i risparmi privati è necessario mantenere separati i fondi europei di garanzia dei depositi e i fondi di risanamento e di risoluzione;
	BP. considerando che al fine di tutelare i risparmi privati è necessario mantenere una separazione funzionale garantendo al contempo un'efficace articolazione dei fondi europei di garanzia dei depositi e i fondi di risanamento e di risoluzione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>399</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Simon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BP</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BP. considerando che al fine di tutelare i risparmi privati è necessario mantenere separati i fondi europei di garanzia dei depositi e i fondi di risanamento e di risoluzione;
	BP. considerando che al fine di tutelare i risparmi privati è necessario mantenere separati i fondi europei di garanzia dei depositi e i fondi di risanamento e di risoluzione oppure in caso di unificazione dei fondi, garantire la stessa stabilità e resilienza dei fondi separati;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>400</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BQ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BQ. considerando che i meccanismi di risoluzione e di garanzia dei depositi dovrebbero avere una struttura finanziaria forte basata sui contributi dell'industria e i fondi pubblici dell'Unione dovrebbero fungere soltanto da misura di emergenza;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>401</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wolf Klinz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BQ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BQ. considerando che i meccanismi di risoluzione e di garanzia dei depositi dovrebbero avere una struttura finanziaria forte basata sui contributi dell'industria e i fondi pubblici dell'Unione dovrebbero fungere soltanto da misura di emergenza;
	BQ. considerando che i meccanismi di risoluzione e di garanzia dei depositi dovrebbero avere una struttura finanziaria forte basata sui contributi dell'industria e i fondi pubblici dovrebbero fungere soltanto da misura di emergenza;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>402</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BQ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BQ. considerando che i meccanismi di risoluzione e di garanzia dei depositi dovrebbero avere una struttura finanziaria forte basata sui contributi dell'industria e i fondi pubblici dell'Unione dovrebbero fungere soltanto da misura di emergenza;
	BQ. considerando che i meccanismi di risoluzione e di garanzia dei depositi dell'area dell'euro dovrebbero avere una struttura finanziaria forte basata, tra le altre fonti, sui contributi dell'industria e i fondi pubblici dovrebbero fungere soltanto da misura di emergenza;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>403</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BQ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BQ. considerando che i meccanismi di risoluzione e di garanzia dei depositi dovrebbero avere una struttura finanziaria forte basata sui contributi dell'industria e i fondi pubblici dell'Unione dovrebbero fungere soltanto da misura di emergenza;
	BQ. considerando che i meccanismi di risoluzione e di garanzia dei depositi dovrebbero avere una struttura finanziaria forte basata sui contributi dell'industria, grazie ai quali il contributo di un determinato istituto finanziario deve rispecchiare il rischio di tale istituto, e i fondi pubblici nazionali e dell'Unione dovrebbero fungere soltanto da misura di emergenza;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>404</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BQ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BQ. considerando che i meccanismi di risoluzione e di garanzia dei depositi dovrebbero avere una struttura finanziaria forte basata sui contributi dell'industria e i fondi pubblici dell'Unione dovrebbero fungere soltanto da misura di emergenza;
	BQ. considerando che i meccanismi di risoluzione e di garanzia dei depositi dovrebbero avere una struttura finanziaria forte basata sui contributi dell'industria adeguati al rischio e i fondi pubblici dell'Unione dovrebbero fungere soltanto da misura di emergenza ridotta alla minore portata possibile; considerando che un unico insieme di strumenti di ampia portata e un'unica scala di intervento sono necessari per un efficace quadro di risoluzione unico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>405</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wolf Klinz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BR</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BR. considerando che se si sceglie di utilizzare il MES quale rete aggiuntiva di sicurezza fiscale per gli istituti finanziari dell'area dell'euro occorre prevedere risorse finanziarie sufficienti al fine di portare avanti questa missione aggiuntiva in una maniera credibile;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>406</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BR</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BR. considerando che se si sceglie di utilizzare il MES quale rete aggiuntiva di sicurezza fiscale per gli istituti finanziari dell'area dell'euro occorre prevedere risorse finanziarie sufficienti al fine di portare avanti questa missione aggiuntiva in una maniera credibile;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BR</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BR. considerando che se si sceglie di utilizzare il MES quale rete aggiuntiva di sicurezza fiscale per gli istituti finanziari dell'area dell'euro occorre prevedere risorse finanziarie sufficienti al fine di portare avanti questa missione aggiuntiva in una maniera credibile;
	BR. considerando che se si sceglie di utilizzare il MES quale rete aggiuntiva di sicurezza fiscale per gli istituti finanziari dell'area dell'euro occorre prevedere risorse finanziarie sufficienti al fine di portare avanti questa missione aggiuntiva in una maniera credibile; considerando che il MES deve essere integrato nell'acquis dell'Unione; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Titolo 6</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	Unione fiscale
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pablo Zalba Bidegain, Salvador Garriga Polledo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando -BS bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	-BS bis. considerando che dopo cinque anni di turbolenza sui mercati finanziari, l'area dell'euro si trova ancora in una situazione di crisi, in ritardo rispetto ad altre aree economiche sulla via della ripresa e che in ampia misura questo si deve alle carenze dell'attuale quadro di riferimento dell'UEM;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pablo Zalba Bidegain, Salvador Garriga Polledo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando -BS ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	-BS ter. considerando che a tale proposito, la relazione "Verso un'autentica Unione economica e monetaria" presentato dai quattro presidenti al Consiglio europeo marca un importante passo in avanti dal momento che riconosce che il corretto funzionamento dell'UEM prevede non solo una vigorosa e rapida attuazione delle misure già concordate nell'ambito del quadro rafforzato di governance economica (in particolare, il patto di stabilità e crescita e il trattato sulla stabilità, sul coordinamento e sulla governance), ma anche un passo qualitativo verso l'unione fiscale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pablo Zalba Bidegain, Salvador Garriga Polledo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando -BS quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	-BS quater. considerando che in linea con la relazione "Verso un'autentica Unione economica e monetaria" un'unione fiscale a pieno titolo deve includere dispositivi per la condivisione del rischio mediante un bilancio comune o una misura di emergenza, un migliore controllo fiscale mediante un processo decisionale e una vigilanza comuni da parte di un'autorità di bilancio europea e meccanismi di elaborazione comune del debito che comporterebbero la creazione di un mercato unico per il debito sovrano;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liem Hoang Ngoc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BS</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BS. considerando che finanze pubbliche solide e bilanci equilibrati costituiscono una condizione essenziale per la stabilità economica e finanziaria di lungo termine, per lo Stato sociale e per il pagamento dei costi dell'atteso sviluppo demografico;
	BS. considerando che finanze pubbliche solide e bilanci equilibrati nel corso del ciclo economico nonché livelli adeguati di investimento pubblico costituiscono una condizione essenziale per la stabilità economica e finanziaria di lungo termine, per lo Stato sociale e per il pagamento dei costi dell'atteso sviluppo demografico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marisa Matias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BS</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BS. considerando che finanze pubbliche solide e bilanci equilibrati costituiscono una condizione essenziale per la stabilità economica e finanziaria di lungo termine, per lo Stato sociale e per il pagamento dei costi dell'atteso sviluppo demografico;
	BS. considerando che finanze pubbliche solide e bilanci equilibrati costituiscono una condizione essenziale per la stabilità economica e finanziaria di lungo termine, per lo Stato sociale e per il pagamento dei costi dell'atteso sviluppo demografico; considerando che sono necessarie politiche di investimento e di mutualizzazione del debito a breve termine per raggiungere una stabilità economica e finanziaria;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BS</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BS. considerando che finanze pubbliche solide e bilanci equilibrati costituiscono una condizione essenziale per la stabilità economica e finanziaria di lungo termine, per lo Stato sociale e per il pagamento dei costi dell'atteso sviluppo demografico;
	BS. considerando che finanze pubbliche solide e piani credibili per bilanci equilibrati nel ciclo costituiscono una condizione essenziale per la stabilità economica e finanziaria di lungo termine, per lo Stato sociale e per il pagamento dei costi dell'atteso sviluppo demografico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BS</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BS. considerando che finanze pubbliche solide e bilanci equilibrati costituiscono una condizione essenziale per la stabilità economica e finanziaria di lungo termine, per lo Stato sociale e per il pagamento dei costi dell'atteso sviluppo demografico;
	BS. considerando che finanze pubbliche solide e prospettive di crescita sostenibile costituiscono una condizione essenziale per la stabilità economica e finanziaria di lungo termine, per lo Stato sociale e per il pagamento dei costi dell'atteso sviluppo demografico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jürgen Klute</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BS bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	BS bis. considerando che il bilancio dell'Unione deve svolgere un ruolo cruciale per ridurre con successo gli squilibri macroeconomici e sociali in tutta l'Unione, ripristinando così le condizioni per un'unione monetaria sostenibile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marisa Matias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BT</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BT. considerando che il corretto funzionamento dell'UEM prevede una totale e rapida attuazione delle misure già concordate nell'ambito del quadro rafforzato di governance economica (quale la versione rafforzata del PSC e il patto di bilancio);
	soppresso


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liem Hoang Ngoc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BT</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BT. considerando che il corretto funzionamento dell'UEM prevede una totale e rapida attuazione delle misure già concordate nell'ambito del quadro rafforzato di governance economica (quale la versione rafforzata del PSC e il patto di bilancio);
	BT. considerando che il corretto funzionamento dell'UEM prevede che le misure già concordate nell'ambito del quadro rafforzato di governance economica (quale la versione rafforzata del PSC e il semestre europeo) siano integrate da politiche per il miglioramento della crescita;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BT</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BT. considerando che il corretto funzionamento dell'UEM prevede una totale e rapida attuazione delle misure già concordate nell'ambito del quadro rafforzato di governance economica (quale la versione rafforzata del PSC e il patto di bilancio);
	BT. considerando che l'attuale grave recessione economica nell'area dell'euro richiede un'azione più risoluta da parte della Commissione al fine di utilizzare appieno e in maniera proattiva i margini di flessibilità insiti nelle norme dell'Unione in materia di bilancio in modo da permettere diverse modalità di risanamento delle finanze pubbliche alla luce delle circostanze specifiche nei singoli paesi e della particolare attenzione che occorre riservare, attribuendo loro un carattere prioritario, agli investimenti nei settori orientati al futuro; considerando che il corretto funzionamento dell'UEM prevede una totale e rapida attuazione delle misure già concordate nell'ambito del quadro rafforzato di governance economica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophia in 't Veld, Sylvie Goulard, Nils Torvalds</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BT</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BT. considerando che il corretto funzionamento dell'UEM prevede una totale e rapida attuazione delle misure già concordate nell'ambito del quadro rafforzato di governance economica (quale la versione rafforzata del PSC e il patto di bilancio);
	BT. considerando che il corretto funzionamento dell'UEM prevede una totale e rapida attuazione delle misure già concordate nell'ambito del quadro rafforzato di governance economica (quale la versione rafforzata del PSC e il patto di bilancio che deve essere integrato nella legislazione europea il prima possibile);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BT</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BT. considerando che il corretto funzionamento dell'UEM prevede una totale e rapida attuazione delle misure già concordate nell'ambito del quadro rafforzato di governance economica (quale la versione rafforzata del PSC e il patto di bilancio);
	BT. considerando che il corretto funzionamento dell'UEM prevede una totale e rapida attuazione delle misure già concordate nell'ambito del quadro rafforzato di governance economica nonché il loro ulteriore sviluppo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liem Hoang Ngoc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BT bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	BT bis. considerando che il patto per la crescita e l'occupazione ribadisce la necessità di perseguire un consolidamento fiscale differenziato favorevole alla crescita e invita a prestare particolare attenzione agli investimenti nei settori orientati al futuro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ramon Tremosa i Balcells</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BT bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	BT bis. considerando che le decisioni politiche adottate a livello dell'Unione sono da preferire fortemente all'azione monetaria al fine di risolvere la crisi del debito dell'UEM;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BU</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BU. considerando che la crisi ha reso chiara la necessità di un salto qualitativo verso un'unione fiscale più solida dotata di meccanismi più efficaci per correggere traiettorie fiscali insostenibili, livelli di debito e definire i limiti massimi dell'equilibrio di bilancio degli Stati membri;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liem Hoang Ngoc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BU</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BU. considerando che la crisi ha reso chiara la necessità di un salto qualitativo verso un'unione fiscale più solida dotata di meccanismi più efficaci per correggere traiettorie fiscali insostenibili, livelli di debito e definire i limiti massimi dell'equilibrio di bilancio degli Stati membri;
	BU. considerando che la crisi ha reso chiara la necessità di un salto qualitativo verso un'unione fiscale più solida e democratica dotata di un efficiente coordinamento delle politiche fiscali e della lotta all'evasione fiscale, di un vero meccanismo di redistribuzione del reddito a livello dell'Unione, di meccanismi più efficaci per correggere traiettorie fiscali insostenibili, livelli di debito e definire i limiti massimi dell'equilibrio di bilancio degli Stati membri;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BU</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BU. considerando che la crisi ha reso chiara la necessità di un salto qualitativo verso un'unione fiscale più solida dotata di meccanismi più efficaci per correggere traiettorie fiscali insostenibili, livelli di debito e definire i limiti massimi dell'equilibrio di bilancio degli Stati membri;
	BU. considerando che la crisi ha giustificato le decisioni politiche a livello dell'Unione su un salto qualitativo verso un'unione fiscale più solida dotata di meccanismi più efficaci per correggere traiettorie fiscali insostenibili, livelli di debito e definire i limiti massimi dell'equilibrio di bilancio degli Stati membri;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marisa Matias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BU</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BU. considerando che la crisi ha reso chiara la necessità di un salto qualitativo verso un'unione fiscale più solida dotata di meccanismi più efficaci per correggere traiettorie fiscali insostenibili, livelli di debito e definire i limiti massimi dell'equilibrio di bilancio degli Stati membri;
	BU. considerando che la crisi ha reso chiara la necessità di un salto qualitativo verso un'unione fiscale più solida dotata di meccanismi più efficaci per correggere traiettorie fiscali insostenibili, livelli di debito e definire i limiti massimi dell'equilibrio di bilancio degli Stati membri; tali meccanismi correttivi devono, nel contempo, essere associati a politiche di investimento per la crescita e la creazione di occupazione;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BU</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BU. considerando che la crisi ha reso chiara la necessità di un salto qualitativo verso un'unione fiscale più solida dotata di meccanismi più efficaci per correggere traiettorie fiscali insostenibili, livelli di debito e definire i limiti massimi dell'equilibrio di bilancio degli Stati membri;
	BU. considerando che la crisi ha reso chiara la necessità di un salto qualitativo verso un'unione fiscale più solida dotata di meccanismi più efficaci per correggere traiettorie fiscali e macrofinanziarie insostenibili, livelli di debito e definire i limiti massimi dell'equilibrio di bilancio degli Stati membri;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophia in 't Veld, Sylvie Goulard, Nils Torvalds</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BU</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BU. considerando che la crisi ha reso chiara la necessità di un salto qualitativo verso un'unione fiscale più solida dotata di meccanismi più efficaci per correggere traiettorie fiscali insostenibili, livelli di debito e definire i limiti massimi dell'equilibrio di bilancio degli Stati membri;
	BU. considerando che la crisi ha reso chiara la necessità di un salto qualitativo verso un'unione fiscale più solida dotata di maggiori risorse proprie dell'Unione e meccanismi più efficaci per correggere traiettorie fiscali insostenibili, livelli di debito e definire i limiti massimi dell'equilibrio di bilancio degli Stati membri;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BU</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BU. considerando che la crisi ha reso chiara la necessità di un salto qualitativo verso un'unione fiscale più solida dotata di meccanismi più efficaci per correggere traiettorie fiscali insostenibili, livelli di debito e definire i limiti massimi dell'equilibrio di bilancio degli Stati membri;
	BU. considerando che la crisi ha reso chiara la necessità di un salto qualitativo verso un'unione fiscale più solida dotata di meccanismi più efficaci per migliorare le politiche di bilancio orientate alla crescita e correggere traiettorie fiscali insostenibili;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BV</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BV. considerando che sono necessari meccanismi aggiuntivi per garantire che tutti gli Stati membri rispettino gli impegni assunti nell'ambito delle loro procedure di bilancio individuali e che non si può escludere in tal senso che il ruolo del commissario europeo per gli affari economici e monetari debba essere rafforzato;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marisa Matias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BV</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BV. considerando che sono necessari meccanismi aggiuntivi per garantire che tutti gli Stati membri rispettino gli impegni assunti nell'ambito delle loro procedure di bilancio individuali e che non si può escludere in tal senso che il ruolo del commissario europeo per gli affari economici e monetari debba essere rafforzato;
	soppresso


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>433</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BV</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BV. considerando che sono necessari meccanismi aggiuntivi per garantire che tutti gli Stati membri rispettino gli impegni assunti nell'ambito delle loro procedure di bilancio individuali e che non si può escludere in tal senso che il ruolo del commissario europeo per gli affari economici e monetari debba essere rafforzato;
	BV. considerando che i meccanismi aggiuntivi proposti dalla Commissione sembra possano garantire che tutti gli Stati membri rispettino gli impegni assunti nell'ambito delle loro procedure di bilancio individuali e che non si può escludere in tal senso che il ruolo del commissario europeo per gli affari economici e monetari debba essere rafforzato;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BV</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BV. considerando che sono necessari meccanismi aggiuntivi per garantire che tutti gli Stati membri rispettino gli impegni assunti nell'ambito delle loro procedure di bilancio individuali e che non si può escludere in tal senso che il ruolo del commissario europeo per gli affari economici e monetari debba essere rafforzato;
	BV. considerando che sono necessari meccanismi aggiuntivi per garantire che tutti gli Stati membri rispettino gli impegni assunti nell'ambito delle loro procedure di bilancio individuali e che non si può escludere in tal senso che il ruolo del Parlamento europeo e del commissario europeo per gli affari economici e monetari debba essere rafforzato;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>435</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Corien Wortmann-Kool</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BV</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BV. considerando che sono necessari meccanismi aggiuntivi per garantire che tutti gli Stati membri rispettino gli impegni assunti nell'ambito delle loro procedure di bilancio individuali e che non si può escludere in tal senso che il ruolo del commissario europeo per gli affari economici e monetari debba essere rafforzato;
	BV. considerando che meccanismi aggiuntivi per garantire che tutti gli Stati membri rispettino gli impegni assunti nell'ambito delle loro procedure di bilancio individuali devono rafforzare, anziché indebolire, l'attuale quadro di governance economica; considerando che il ruolo indipendente del commissario europeo per gli affari economici e monetari come previsto nel cosiddetto "six-pack" deve essere rafforzato e accompagnato da solidi meccanismi di responsabilità nei confronti del Parlamento europeo e del Consiglio;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>436</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pablo Zalba Bidegain, Salvador Garriga Polledo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BV bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	BV bis. considerando che al fine di assicurare la corretta attuazione delle politiche e dei regolamenti fiscali, può essere conferito a un'autorità europea di bilancio il compito di controllare l'esecuzione di bilancio da parte dei governi nazionali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>437</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophia in 't Veld, Sylvie Goulard</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BV bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	BV bis. sollecita pertanto a istituire un fondo europeo di rimborso del debito come soluzione migliore per attenuare la crisi e per riportare il debito a livelli sostenibili e invita a istituire un ministero del Tesoro europeo, guidato da un ministro delle Finanze europeo, responsabile individualmente nei confronti del Parlamento europeo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>438</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diogo Feio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BW</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BW. considerando che i negoziati sui cosiddetti regolamenti "two-pack" dovrebbero approdare a breve a risultati politici concreti; e che sarebbe opportuno che il Consiglio abbandonasse la sua riluttanza sull'argomento;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>439</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BW</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BW. considerando che i negoziati sui cosiddetti regolamenti "two-pack" dovrebbero approdare a breve a risultati politici concreti e che sarebbe opportuno che il Consiglio abbandonasse la sua riluttanza sull'argomento;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>440</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liem Hoang Ngoc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BW</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BW. considerando che i negoziati sui cosiddetti regolamenti "two-pack" dovrebbero approdare a breve a risultati politici concreti; e che sarebbe opportuno che il Consiglio abbandonasse la sua riluttanza sull'argomento;
	BW. considerando che i negoziati sui cosiddetti regolamenti "two-pack" dovrebbero approdare a breve a risultati politici concreti e a un reale progresso nel coordinamento delle politiche economiche e fiscali nell'Unione e pertanto a uno strumento per la gestione del debito comune;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>441</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BW</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BW. considerando che i negoziati sui cosiddetti regolamenti "two-pack" dovrebbero approdare a breve a risultati politici concreti; e che sarebbe opportuno che il Consiglio abbandonasse la sua riluttanza sull'argomento;
	BW. considerando che i negoziati sui cosiddetti regolamenti "two-pack" dovrebbero approdare a breve a risultati politici concreti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>442</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BW</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BW. considerando che i negoziati sui cosiddetti regolamenti "two-pack" dovrebbero approdare a breve a risultati politici concreti; e che sarebbe opportuno che il Consiglio abbandonasse la sua riluttanza sull'argomento;
	(Non concerne la versione italiana)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>443</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BX</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BX. considerando che occorre prendere in considerazione altre possibilità relativamente alla fattibilità di uno strumento di stabilizzazione dell'area dell'euro volto a contrastare e ad assorbire gli shock economici negli Stati membri; che i meccanismi di assistenza finanziaria quale il MES possono essere impiegati con minore rapidità rispetto ai meccanismi di bilancio convenzionali;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>444</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BX</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BX. considerando che occorre prendere in considerazione altre possibilità relativamente alla fattibilità di uno strumento di stabilizzazione dell'area dell'euro volto a contrastare e ad assorbire gli shock economici negli Stati membri; che i meccanismi di assistenza finanziaria quale il MES possono essere impiegati con minore rapidità rispetto ai meccanismi di bilancio convenzionali;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>445</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Corien Wortmann-Kool</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BX</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BX. considerando che occorre prendere in considerazione altre possibilità relativamente alla fattibilità di uno strumento di stabilizzazione dell'area dell'euro volto a contrastare e ad assorbire gli shock economici negli Stati membri; che i meccanismi di assistenza finanziaria quale il MES possono essere impiegati con minore rapidità rispetto ai meccanismi di bilancio convenzionali;
	BX. considerando che il patto di stabilità e crescita è concepito come uno strumento di stabilizzazione ciclico che, consentendo agli Stati membri di registrare un deficit fino al 3%, permette di contrastare e assorbire gli shock economici in uno Stato membro; che tale politica anticiclica può funzionare solo se gli Stati membri raggiungono un surplus finanziario nei periodi favorevoli; che i meccanismi di assistenza finanziaria quale il MES possono essere impiegati come misura di ultima istanza;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>446</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liem Hoang Ngoc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BX</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BX. considerando che occorre prendere in considerazione altre possibilità relativamente alla fattibilità di uno strumento di stabilizzazione dell'area dell'euro volto a contrastare e ad assorbire gli shock economici negli Stati membri; che i meccanismi di assistenza finanziaria quale il MES possono essere impiegati con minore rapidità rispetto ai meccanismi di bilancio convenzionali;
	BX. considerando che occorre attuare uno strumento di stabilizzazione dell'area dell'euro volto a contrastare e ad assorbire gli shock economici negli Stati membri; che i meccanismi di assistenza finanziaria quale il MES possono essere impiegati con minore rapidità rispetto ai meccanismi di bilancio convenzionali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>447</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophia in 't Veld, Sylvie Goulard, Nils Torvalds</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BX</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BX. considerando che occorre prendere in considerazione altre possibilità relativamente alla fattibilità di uno strumento di stabilizzazione dell'area dell'euro volto a contrastare e ad assorbire gli shock economici negli Stati membri; che i meccanismi di assistenza finanziaria quale il MES possono essere impiegati con minore rapidità rispetto ai meccanismi di bilancio convenzionali;
	BX. considerando che occorre prendere in considerazione altre possibilità relativamente alla fattibilità di uno strumento di stabilizzazione dell'area dell'euro volto a contrastare e ad assorbire gli shock economici negli Stati membri; che i meccanismi di assistenza finanziaria quale il MES possono essere impiegati con minore rapidità rispetto ai meccanismi di bilancio convenzionali; pertanto, sostiene con forza il fondo monetario europeo basato sul MES, pienamente previsto dal diritto dell'Unione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>448</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BX bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	BX bis. considerando che l'emissione di debito comune degli Stati membri dell'area dell'euro, se sostenuto da diverse o comuni garanzie, rischia di innescare il contagio, compreso l'abbassamento dei rating di tutti i partecipanti, nel caso di gravi squilibri macroeconomici nell'area dell'euro, e che un abbassamento dei rating dell'area dell'euro può influenzare negativamente anche il rating e la capacità di ottenere crediti di Stati non appartenenti all'area dell'euro, privando infine l'intera UE a 27 di credito sostenibile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>449</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BY</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BY. considerando che gli Stati membri parti del trattato sulla stabilità, sul coordinamento e sulla governance nell'Unione economica e monetaria devono comunicare i propri piani di emissione di debito pubblico alla Commissione e al Consiglio, consentendo il coordinamento tempestivo dell'emissione di debito a livello dell'Unione;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>450</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diogo Feio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BY bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	BY bis. considerando che la creazione di un'autorità europea per il debito responsabile del coordinamento di tutte le questioni relative ai piani di emissione di debito degli Stati membri, del rinnovo del loro debito in essere e della valutazione della sostenibilità del debito dei governi di tutti gli Stati membri, nonché della pubblicazione annuale di dati relativi al debito e al deficit pubblici e di altri indicatori macroeconomici di tutti gli Stati membri e della valutazione della capacità di ottenere crediti può costituire un efficace meccanismo preventivo volto a evitare future crisi del debito sovrano;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>451</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sampo Terho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BZ</Article>
	

	Proposta di Risoluzione
	Emendamento

	BZ. considerando che l'emissione comune di debito è, nel lungo termine, il corollario dell'UEM;
	soppresso


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>452</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BZ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BZ. considerando che l'emissione comune di debito è, nel lungo termine, il corollario dell'UEM;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>453</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wolf Klinz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BZ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BZ. considerando che l'emissione comune di debito è, nel lungo termine, il corollario dell'UEM;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>454</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sari Essayah</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend> Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BZ</Article>
	

	Proposta di Risoluzione
	Emendamento

	BZ. considerando che l'emissione comune di debito è, nel lungo termine, il corollario dell'UEM;
	soppresso


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>455</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Burkhard Balz, Gunnar Hökmark</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BZ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BZ. considerando che l'emissione comune di debito è, nel lungo termine, il corollario dell'UEM;
	BZ. considerando che l'emissione comune di debito è, nel lungo termine, il corollario dell'UEM ma richiede una modifica al trattato che è attualmente inaccettabile per alcuni Stati membri e rischia di compromettere altre importanti riforme;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>456</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diogo Feio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BZ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BZ. considerando che l'emissione comune di debito è, nel lungo termine, il corollario dell'UEM;
	BZ. considerando che l'emissione comune di debito è, nel lungo termine, il corollario dell'UEM entro un'Unione economica e monetaria pienamente funzionale e non deve essere vista come una risposta immediata alla crisi attuale né come un meccanismo immediato di risoluzione delle crisi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>457</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BZ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BZ. considerando che l'emissione comune di debito è, nel lungo termine, il corollario dell'UEM;
	BZ. considerando che l'emissione comune di debito nell'area dell'euro richiederebbe delle modifiche ai trattati;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>458</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Corien Wortmann-Kool</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BZ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BZ. considerando che l'emissione comune di debito è, nel lungo termine, il corollario dell'UEM;
	BZ. considerando che l'emissione comune di debito può rappresentare, nel lungo termine, e dopo il soddisfacimento di condizioni stringenti, un mezzo possibile per integrare l'UEM;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>459</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BZ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BZ. considerando che l'emissione comune di debito è, nel lungo termine, il corollario dell'UEM;
	BZ. considerando che l'Unione deve approvare l'emissione comune di debito come un importante meccanismo per assicurare la stabilità fiscale dell'area dell'euro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>460</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BZ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BZ. considerando che l'emissione comune di debito è, nel lungo termine, il corollario dell'UEM;
	BZ. considerando che l'emissione comune di debito è un corollario per il corretto funzionamento dell'UEM;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>461</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophia in 't Veld, Sylvie Goulard, Nils Torvalds</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BZ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	BZ. considerando che l'emissione comune di debito è, nel lungo termine, il corollario dell'UEM;
	BZ. considerando che l'emissione comune di debito è il corollario dell'UEM;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>462</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pablo Zalba Bidegain, Salvador Garriga Polledo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BZ bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	BZ bis. considerando che riunire il debito rappresenterebbe una risposta a molti dei fattori che hanno esacerbato la crisi attuale; ciò ridurrebbe il rischio di esclusione dai mercati degli emittenti sovrani, limiterebbe la tensione dovuta all'aumento dei costi di finanziamento e creerebbe un mercato liquido ed efficiente di capitali sicuri per il settore finanziario;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>463</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diogo Feio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando BZ bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	BZ bis. considerando che un'integrazione fiscale e una disciplina di bilancio rafforzate costituiscono un presupposto necessario per l'emissione comune di debito con responsabilità solidali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>464</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sampo Terho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend> Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CA</Article>
	

	Proposta di Risoluzione
	Emendamento

	CA. considerando che una condizione necessaria per l'emissione comune di debito è la presenza di un quadro fiscale sostenibile finalizzato sia a rafforzare la governance economica, la disciplina fiscale e l'osservanza del PSC sia ad applicare strumenti di controllo volti a prevenire il pericolo di rischio morale;
	soppresso


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>465</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CA</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CA. considerando che una condizione necessaria per l'emissione comune di debito è la presenza di un quadro fiscale sostenibile finalizzato sia a rafforzare la governance economica, la disciplina fiscale e l'osservanza del PSC sia ad applicare strumenti di controllo volti a prevenire il pericolo di rischio morale;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>466</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sari Essayah</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend> Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CA</Article>
	

	Proposta di Risoluzione
	Emendamento

	CA. considerando che una condizione necessaria per l'emissione comune di debito è la presenza di un quadro fiscale sostenibile finalizzato sia a rafforzare la governance economica, la disciplina fiscale e l'osservanza del PSC sia ad applicare strumenti di controllo volti a prevenire il pericolo di rischio morale;
	soppresso


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>467</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marisa Matias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CA</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CA. considerando che una condizione necessaria per l'emissione comune di debito è la presenza di un quadro fiscale sostenibile finalizzato sia a rafforzare la governance economica, la disciplina fiscale e l'osservanza del PSC sia ad applicare strumenti di controllo volti a prevenire il pericolo di rischio morale;
	soppresso


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>468</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wolf Klinz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CA</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CA. considerando che una condizione necessaria per l'emissione comune di debito è la presenza di un quadro fiscale sostenibile finalizzato sia a rafforzare la governance economica, la disciplina fiscale e l'osservanza del PSC sia ad applicare strumenti di controllo volti a prevenire il pericolo di rischio morale;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>469</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>

<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CA</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CA. considerando che una condizione necessaria per l'emissione comune di debito è la presenza di un quadro fiscale sostenibile finalizzato sia a rafforzare la governance economica, la disciplina fiscale e l'osservanza del PSC sia ad applicare strumenti di controllo volti a prevenire il pericolo di rischio morale;
	CA. considerando che come condizione necessaria per l'emissione comune di debito è stato istituito negli ultimi due anni un quadro fiscale sostenibile finalizzato sia a rafforzare la governance economica, la disciplina fiscale e l'osservanza del PSC sia ad applicare strumenti di controllo volti a prevenire il pericolo di rischio morale; e che è urgente l'emissione comune di debito sovrano in forme limitate per mezzo di un fondo di rimborso come previsto dal pacchetto "two-pack" al fine di assicurare il livello di impegno richiesto per un'UEM realmente sostenibile e resiliente; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>470</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CA</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CA. considerando che una condizione necessaria per l'emissione comune di debito è la presenza di un quadro fiscale sostenibile finalizzato sia a rafforzare la governance economica, la disciplina fiscale e l'osservanza del PSC sia ad applicare strumenti di controllo volti a prevenire il pericolo di rischio morale;
	CA. considerando che l'emissione comune di debito deve essere accompagnata da una governance economica dell'Unione più forte sotto il controllo del Parlamento europeo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>471</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pablo Zalba Bidegain, Salvador Garriga Polledo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CA bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CA bis. considerando che se gli Stati membri intendono proseguire verso l'unione delle risorse e la condivisione dei rischi, deve essere unificata in qualche misura anche la creazione della politica fiscale, dal momento che gli Stati membri si assumono congiuntamente le conseguenze di shock asimmetrici che colpiscano uno di essi, anche la progettazione dei percorsi fiscali deve essere decisa congiuntamente e l'emissione di debito deve essere autorizzata in anticipo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>472</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diogo Feio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CA bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CA bis. considerando che la fattibilità della transizione verso un sistema di obbligazioni sicure europee secondo la proposta di Euro-nomics deve essere intesa come uno strumento intermedio volto a ridurre la pressione sui mercati del debito, senza la necessità di una modifica al trattato; e che tale opzione non richiede responsabilità solidali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>473</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pablo Zalba Bidegain, Salvador Garriga Polledo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CA ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CA ter. considerando che grazie alla delega dell'emissione del debito a un'autorità di bilancio europea i meccanismi per gestire il rischio morale sarebbero rafforzati e risulterebbe più semplice l'applicazione di sanzioni agli Stati membri non conformi, dal momento che il loro accesso ai fondi ottenuto dai mercati del debito potrebbe essere limitato o sospeso;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>474</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liem Hoang Ngoc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CB</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CB. considerando che va ricordato che l'introduzione frettolosa o non credibile di strumenti per l'emissione comune di debito può portare a conseguenze incontrollabili e alla perdita di fiducia nel lungo termine nella capacità dell'area dell'euro di agire in modo incisivo;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>475</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wolf Klinz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CB</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CB. considerando che va ricordato che l'introduzione frettolosa o non credibile di strumenti per l'emissione comune di debito può portare a conseguenze incontrollabili e alla perdita di fiducia nel lungo termine nella capacità dell'area dell'euro di agire in modo incisivo;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>476</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CB</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CB. considerando che va ricordato che l'introduzione frettolosa o non credibile di strumenti per l'emissione comune di debito può portare a conseguenze incontrollabili e alla perdita di fiducia nel lungo termine nella capacità dell'area dell'euro di agire in modo incisivo;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>477</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mario Mauro, Alfredo Pallone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CB</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CB. considerando che va ricordato che l'introduzione frettolosa o non credibile di strumenti per l'emissione comune di debito può portare a conseguenze incontrollabili e alla perdita di fiducia nel lungo termine nella capacità dell'area dell'euro di agire in modo incisivo;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>478</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marisa Matias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CB</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CB. considerando che va ricordato che l'introduzione frettolosa o non credibile di strumenti per l'emissione comune di debito può portare a conseguenze incontrollabili e alla perdita di fiducia nel lungo termine nella capacità dell'area dell'euro di agire in modo incisivo;
	CB. considerando che va ricordato che il ritardo e l'opposizione all'introduzione di strumenti per l'emissione comune di debito può portare a conseguenze incontrollabili e alla perdita di fiducia nel lungo termine nella capacità dell'area dell'euro di agire in modo incisivo;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>479</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sampo Terho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend> Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CB</Article>
	

	Proposta di Risoluzione
	Emendamento

	CB. considerando che va ricordato che l'introduzione frettolosa o non credibile di strumenti per l'emissione comune di debito può portare a conseguenze incontrollabili e alla perdita di fiducia nel lungo termine nella capacità dell'area dell'euro di agire in modo incisivo;
	CB. considerando che, se l'Unione economica e monetaria porta a un'emissione comune di debito, occorre tener presente che l'introduzione frettolosa o non credibile di strumenti per l'emissione comune di debito può portare a conseguenze incontrollabili e alla perdita di fiducia nel lungo termine nella capacità dell'area dell'euro di agire in modo incisivo;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>480</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CB</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CB. considerando che va ricordato che l'introduzione frettolosa o non credibile di strumenti per l'emissione comune di debito può portare a conseguenze incontrollabili e alla perdita di fiducia nel lungo termine nella capacità dell'area dell'euro di agire in modo incisivo;
	CB. considerando che va ricordato che l'introduzione non credibile di strumenti per l'emissione comune di debito può portare a conseguenze incontrollabili e alla perdita di fiducia nel lungo termine nella capacità dell'area dell'euro di agire in modo incisivo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>481</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sylvie Goulard</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CB</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CB. considerando che va ricordato che l'introduzione frettolosa o non credibile di strumenti per l'emissione comune di debito può portare a conseguenze incontrollabili e alla perdita di fiducia nel lungo termine nella capacità dell'area dell'euro di agire in modo incisivo;
	CB. considerando che l'emissione comune può inoltre essere intrapresa per finanziare un "bilancio centralizzato" per l'area dell'euro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>482</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ramon Tremosa i Balcells</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CB</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CB. considerando che va ricordato che l'introduzione frettolosa o non credibile di strumenti per l'emissione comune di debito può portare a conseguenze incontrollabili e alla perdita di fiducia nel lungo termine nella capacità dell'area dell'euro di agire in modo incisivo;
	CB. considerando che va ricordato che l'introduzione non credibile di strumenti per l'emissione comune di debito può portare a conseguenze incontrollabili e alla perdita di fiducia nel lungo termine nella capacità dell'area dell'euro di agire in modo incisivo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>483</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liem Hoang Ngoc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CB bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CB bis. considerando che un simile quadro sarà ben definito dopo l'approvazione del pacchetto "two-pack";


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>484</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olle Ludvigsson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CB bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CB bis. considerando che le attività della Commissione nel contesto dell'unione fiscale ed economica devono basarsi su un corretto dialogo sociale e devono rispettare appieno l'autonomia dei partner sociali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>485</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ramon Tremosa i Balcells</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CB bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CB bis. considerando che l'istituzione di un fondo europeo di rimborso del debito costituisce un passo fondamentale al fine di risolvere la crisi del debito nell'UEM;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>486</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Titolo 7</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	Unione economica
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>487</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophia in 't Veld, Sylvie Goulard, Nils Torvalds</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando -CC bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	-CC bis. considerando che l'aspetto monetario dell'UEM è stato finora fortemente sottolineato mentre sussiste la necessità impellente di creare una reale unione economica, nella quale la strategia Europa 2020 deve costituire il quadro vincolante per la progettazione e l'attuazione delle politiche economiche;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>488</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophia in 't Veld, Sylvie Goulard, Nils Torvalds</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando -CC ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	-CC ter. considerando che il patto Euro Plus deve essere integrato nel diritto dell'Unione e reso obbligatorio; e che il patto Euro Plus e la procedura per gli squilibri macroeconomici consentono l'introduzione di un codice di convergenza per le economie degli Stati membri;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>489</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diogo Feio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CC</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CC. considerando che il semestre europeo offre un buon quadro per coordinare le politiche economiche attuate a livello nazionale conformemente alle raccomandazioni specifiche per paese adottate dal Consiglio;
	CC. considerando che il semestre europeo costituisce il quadro adeguato per conseguire un'efficace governance economica degli Stati membri dell'area dell'euro, che sono legati da una responsabilità comune e congiunta, in quanto associa la sorveglianza multilaterale delle politiche macroeconomiche e di bilancio all'attuazione della strategia europea per la crescita e l'occupazione stabilita dalla strategia Europa 2020;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>490</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wolf Klinz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CC</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CC. considerando che il semestre europeo offre un buon quadro per coordinare le politiche economiche attuate a livello nazionale conformemente alle raccomandazioni specifiche per paese adottate dal Consiglio;
	CC. considerando che il semestre europeo offre un adeguato quadro per coordinare le politiche economiche attuate a livello nazionale conformemente alle raccomandazioni specifiche per paese adottate dal Consiglio;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>491</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CC</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CC. considerando che il semestre europeo offre un buon quadro per coordinare le politiche economiche attuate a livello nazionale conformemente alle raccomandazioni specifiche per paese adottate dal Consiglio;
	CC. considerando che il semestre europeo offre un buon quadro per coordinare le politiche economiche e le scelte di bilancio attuate a livello nazionale conformemente alle raccomandazioni specifiche per paese adottate dal Consiglio;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>492</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marisa Matias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CC</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CC. considerando che il semestre europeo offre un buon quadro per coordinare le politiche economiche attuate a livello nazionale conformemente alle raccomandazioni specifiche per paese adottate dal Consiglio;
	CC. considerando che il semestre europeo è un quadro per coordinare le politiche economiche attuate a livello nazionale conformemente alle raccomandazioni specifiche per paese adottate dal Consiglio;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>493</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Corien Wortmann-Kool</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CC</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CC. considerando che il semestre europeo offre un buon quadro per coordinare le politiche economiche attuate a livello nazionale conformemente alle raccomandazioni specifiche per paese adottate dal Consiglio;
	CC. considerando che il semestre europeo, come descritto nella parte preventiva del patto di stabilità e crescita, offre un buon quadro per coordinare le politiche economiche e di bilancio attuate a livello nazionale conformemente alle raccomandazioni specifiche per paese adottate dal Consiglio;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>494</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jürgen Klute</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CC</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CC. considerando che il semestre europeo offre un buon quadro per coordinare le politiche economiche attuate a livello nazionale conformemente alle raccomandazioni specifiche per paese adottate dal Consiglio;
	CC. considerando che il semestre europeo offre un buon quadro per coordinare le politiche economiche attuate a livello nazionale conformemente alle raccomandazioni specifiche per paese adottate dal Consiglio; ritiene che, per ridurre efficacemente gli squilibri macroeconomici a livello europeo, sia necessario ovviare agli avanzi eccessivi delle partite correnti nonché formulare con chiarezza e attuare le raccomandazioni in materia; considerando che deve essere segnalato in modo più chiaro il ruolo della Commissione negli effetti di ricaduta in tutte le fasi della procedura del semestre europeo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>495</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liem Hoang Ngoc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CC bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CC bis. considerando che l'articolo 9 del trattato sul funzionamento dell'Unione europea invita a promuovere un elevato livello di occupazione, la garanzia di un'adeguata protezione sociale, la lotta contro l'esclusione sociale e un elevato livello di istruzione, formazione e tutela della salute umana;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>496</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diogo Feio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CC bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CC bis. considerando che il semestre europeo prevede il necessario coordinamento ex ante nell'area dell'euro mediante lo scambio dei progetti di piani di bilancio e la discussione preliminare di tutte le grandi riforme di politica economica previste, consentendo di ridurre e/o eliminare gli eventuali effetti di ricaduta che possono essere prodotti dalle azioni nazionali su altri paesi e sull'intera area dell'euro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>497</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liem Hoang Ngoc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CC ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CC ter. considerando che le attuali proposte sul futuro dell'UEM non prestano attenzione all'occupazione e alle dimensioni sociali della governance economica; e che il Parlamento europeo ha già prodotto una serie di proposte in merito;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>498</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liem Hoang Ngoc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CD</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CD. considerando che la disciplina fiscale è una condizione necessaria ma non sufficiente per uscire dalla crisi, che sono altresì necessarie riforme e iniziative strutturali profonde al fine di garantire una crescita qualitativa e sostenibile e posti di lavoro in una società socialmente giusta;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>499</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wolf Klinz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CD</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CD. considerando che la disciplina fiscale è una condizione necessaria ma non sufficiente per uscire dalla crisi, che sono altresì necessarie riforme e iniziative strutturali profonde al fine di garantire una crescita qualitativa e sostenibile e posti di lavoro in una società socialmente giusta;
	CD. considerando che la disciplina fiscale deve andare di pari passo con riforme e iniziative strutturali profonde al fine di garantire una crescita qualitativa e sostenibile e posti di lavoro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>500</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CD</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CD. considerando che la disciplina fiscale è una condizione necessaria ma non sufficiente per uscire dalla crisi, che sono altresì necessarie riforme e iniziative strutturali profonde al fine di garantire una crescita qualitativa e sostenibile e posti di lavoro in una società socialmente giusta;
	CD. considerando che la disciplina fiscale è una condizione necessaria ma non sufficiente per uscire dalla crisi, che sono altresì necessarie riforme e iniziative strutturali profonde al fine di garantire una crescita qualitativa e sostenibile e posti di lavoro in una società basata sulla conoscenza;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>501</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marisa Matias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CD</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CD. considerando che la disciplina fiscale è una condizione necessaria ma non sufficiente per uscire dalla crisi, che sono altresì necessarie riforme e iniziative strutturali profonde al fine di garantire una crescita qualitativa e sostenibile e posti di lavoro in una società socialmente giusta;
	CD. considerando che la disciplina fiscale non è una condizione sufficiente per l'uscita dalla crisi, che sono altresì necessarie riforme e iniziative strutturali profonde al fine di garantire una crescita qualitativa e sostenibile e posti di lavoro in una società socialmente giusta;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>502</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CD</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CD. considerando che la disciplina fiscale è una condizione necessaria ma non sufficiente per uscire dalla crisi, che sono altresì necessarie riforme e iniziative strutturali profonde al fine di garantire una crescita qualitativa e sostenibile e posti di lavoro in una società socialmente giusta;
	CD. considerando che la disciplina fiscale è una condizione necessaria ma non sufficiente per uscire dalla crisi, che è altresì necessario un "piano Marshall" per finanziare gli investimenti per la crescita e l'occupazione al fine di garantire una crescita qualitativa e sostenibile e posti di lavoro in una società socialmente giusta;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>503</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CD</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CD. considerando che la disciplina fiscale è una condizione necessaria ma non sufficiente per uscire dalla crisi, che sono altresì necessarie riforme e iniziative strutturali profonde al fine di garantire una crescita qualitativa e sostenibile e posti di lavoro in una società socialmente giusta;
	CD. considerando che la disciplina fiscale è una condizione necessaria ma non sufficiente per uscire dalla crisi, che sono altresì necessarie riforme strutturali per la trasformazione ecologica ed efficiente dal punto di vista delle risorse dell'economia europea e iniziative profonde al fine di garantire una crescita qualitativa e sostenibile e posti di lavoro in una società socialmente giusta; e che le riforme strutturali portano risultati solo sul lungo termine;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>504</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Corien Wortmann-Kool</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CD</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CD. considerando che la disciplina fiscale è una condizione necessaria ma non sufficiente per uscire dalla crisi, che sono altresì necessarie riforme e iniziative strutturali profonde al fine di garantire una crescita qualitativa e sostenibile e posti di lavoro in una società socialmente giusta;
	CD. considerando che sono necessari il consolidamento fiscale e le riforme strutturali per uscire dalla crisi e al fine di garantire una crescita qualitativa e sostenibile e posti di lavoro, rispecchiando la realtà dell'adesione all'UEM in un'economia sociale di mercato;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>505</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CE</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CE. considerando che le politiche economiche nazionali devono rispecchiare la realtà di appartenenza all'UEM nell'ambito di un'economia sociale di mercato;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>506</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wolf Klinz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CE</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CE. considerando che le politiche economiche nazionali devono rispecchiare la realtà di appartenenza all'UEM nell'ambito di un'economia sociale di mercato;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>507</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Corien Wortmann-Kool</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CE</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CE. considerando che le politiche economiche nazionali devono rispecchiare la realtà di appartenenza all'UEM nell'ambito di un'economia sociale di mercato;
	soppresso

	
	(Ripreso dall'emendamento di Wortmann-Kool al paragrafo CD)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>508</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diogo Feio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CE</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CE. considerando che le politiche economiche nazionali devono rispecchiare la realtà di appartenenza all'UEM nell'ambito di un'economia sociale di mercato;
	CE. considerando che le politiche economiche nazionali devono rispecchiare la realtà dell'interconnessione che deriva dall'appartenenza all'UEM;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>509</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marisa Matias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CE</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CE. considerando che le politiche economiche nazionali devono rispecchiare la realtà di appartenenza all'UEM nell'ambito di un'economia sociale di mercato;
	CE. considerando che le politiche economiche nazionali devono rispecchiare la realtà di appartenenza all'UEM nell'ambito di un'economia socialmente giusta;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>510</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CE bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CE bis. considerando che un'UEM più resiliente richiede, in modo urgente, una riduzione sostenuta e simmetrica degli squilibri macroeconomici eccessivi compresa una riduzione dell'eccessivo debito privato;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>511</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CF</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CF. considerando che il patto per la crescita e l'occupazione, adottato al vertice europeo del 28 e 29 giugno 2012, può apportare un contributo decisivo alla crescita, all'occupazione e al miglioramento delle capacità concorrenziali europee e che l'Unione e gli Stati membri devono assumersi le proprie responsabilità e agire rapidamente;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>512</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CF</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CF. considerando che il patto per la crescita e l'occupazione, adottato al vertice europeo del 28 e 29 giugno 2012, può apportare un contributo decisivo alla crescita, all'occupazione e al miglioramento delle capacità concorrenziali europee e che l'Unione e gli Stati membri devono assumersi le proprie responsabilità e agire rapidamente;
	CF. considerando che il patto per la crescita e l'occupazione, adottato al vertice europeo del 28 e 29 giugno 2012, potrebbe apportare un contributo decisivo alla crescita, all'occupazione e al miglioramento delle capacità concorrenziali europee e che l'Unione e gli Stati membri devono pertanto assumersi le proprie responsabilità e agire rapidamente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>513</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CF</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CF. considerando che il patto per la crescita e l'occupazione, adottato al vertice europeo del 28 e 29 giugno 2012, può apportare un contributo decisivo alla crescita, all'occupazione e al miglioramento delle capacità concorrenziali europee e che l'Unione e gli Stati membri devono assumersi le proprie responsabilità e agire rapidamente;
	CF. considerando che il patto per la crescita e l'occupazione, adottato al vertice europeo del 28 e 29 giugno 2012, può apportare un contributo alla crescita e all'occupazione ma non è sufficiente per stimolare le economie degli Stati membri in difficoltà finanziarie; esorta pertanto i capi di Stato e di governo a investire l'1% del PIL europeo nella creazione di nuovi posti di lavoro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>514</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CF</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CF. considerando che il patto per la crescita e l'occupazione, adottato al vertice europeo del 28 e 29 giugno 2012, può apportare un contributo decisivo alla crescita, all'occupazione e al miglioramento delle capacità concorrenziali europee e che l'Unione e gli Stati membri devono assumersi le proprie responsabilità e agire rapidamente;
	CF. considerando che il patto per la crescita e l'occupazione, adottato al vertice europeo del 28 e 29 giugno 2012, può apportare un contributo decisivo alla crescita, all'occupazione e al miglioramento delle capacità concorrenziali europee e che l'Unione e gli Stati membri devono assumersi le proprie responsabilità e agire rapidamente; e che lo spostamento dell'attenzione dovuto all'adozione del patto di crescita è accolto favorevolmente nonostante la mobilitazione dei fondi per le misure a favore della crescita dai fondi strutturali riguardi solo una riallocazione dei fondi esistenti, senza che siano fornite ulteriori risorse finanziarie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>515</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophia in 't Veld, Sylvie Goulard, Nils Torvalds</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CF</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CF. considerando che il patto per la crescita e l'occupazione, adottato al vertice europeo del 28 e 29 giugno 2012, può apportare un contributo decisivo alla crescita, all'occupazione e al miglioramento delle capacità concorrenziali europee e che l'Unione e gli Stati membri devono assumersi le proprie responsabilità e agire rapidamente;
	CF. considerando che il patto per la crescita e l'occupazione, adottato al vertice europeo del 28 e 29 giugno 2012, può apportare un contributo decisivo alla crescita, all'occupazione e al miglioramento delle capacità concorrenziali europee; e che l'Unione e gli Stati membri devono assumersi le proprie responsabilità e agire rapidamente per completare il mercato interno e sbloccarne il potenziale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>516</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jürgen Klute</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CF bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CF bis. considerando che solidi sistemi di sicurezza sociale e istituzioni sociali quali la contrattazione collettiva possono fungere da stabilizzatori automatici e aumentare la resilienza nei confronti della crisi economica e degli effetti negativi sull'occupazione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>517</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diogo Feio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CG</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CG. considerando che spetta agli Stati membri tenere fede senza indugio alle riforme concordate nei loro programmi di riforma nazionali;
	CG. considerando che spetta agli Stati membri tenere sempre fede alle riforme concordate nei loro programmi di riforma nazionali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>518</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wolf Klinz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CG</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CG. considerando che spetta agli Stati membri tenere fede senza indugio alle riforme concordate nei loro programmi di riforma nazionali;
	CG. considerando che gli Stati membri devono tenere fede senza indugio alle riforme concordate nei loro programmi di riforma nazionali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>519</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marisa Matias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CG</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CG. considerando che spetta agli Stati membri tenere fede senza indugio alle riforme concordate nei loro programmi di riforma nazionali;
	CG. considerando che spetta agli Stati membri proporre le riforme concordate nei loro programmi di riforma nazionali;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>520</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophia in 't Veld, Sylvie Goulard, Nils Torvalds</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CG</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CG. considerando che spetta agli Stati membri tenere fede senza indugio alle riforme concordate nei loro programmi di riforma nazionali;
	CG. considerando che spetta agli Stati membri tenere fede senza indugio alle riforme concordate e a lungo attese nei loro programmi di riforma nazionali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>521</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diogo Feio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CG bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CG bis. considerando che l'attuale domanda di programmi di investimento per il settore pubblico deve comprendere la necessità di uno scrutinio europeo di tutti i programmi che abbiano conseguenze dirette sull'intera area dell'euro, utilizzando lo strumento del semestre europeo; e che tali programmi devono essere concordati solo se rappresentano realmente investimenti di qualità, se sono solidi e sostenibili e se non comportano un aumento degli indici di indebitamento nazionali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>522</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krišjānis Kariņš</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CG bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CG bis. considerando che il pieno funzionamento del mercato interno è ostacolato dalle barriere ancora esistenti in alcuni Stati membri;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>523</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CH</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CH. considerando che lo strumento della cooperazione rafforzata andrebbe utilizzato con maggiore frequenza nel settore fiscale; che si può rinviare alla posizione del Parlamento europeo sulla base imponibile consolidata comune per l'imposta sulle società (CCCTB) e sull'imposta sulle transazioni finanziarie (FTT);
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>524</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sari Essayah</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend> Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CH</Article>
	

	Proposta di Risoluzione
	Emendamento

	CH. considerando che lo strumento della cooperazione rafforzata andrebbe utilizzato con maggiore frequenza nel settore fiscale; che si può rinviare alla posizione del Parlamento europeo sulla base imponibile consolidata comune per l'imposta sulle società (CCCTB) e sull'imposta sulle transazioni finanziarie (FTT);
	soppresso


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>525</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gay Mitchell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CH</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CH. considerando che lo strumento della cooperazione rafforzata andrebbe utilizzato con maggiore frequenza nel settore fiscale; che si può rinviare alla posizione del Parlamento europeo sulla base imponibile consolidata comune per l'imposta sulle società (CCCTB) e sull'imposta sulle transazioni finanziarie (FTT);
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>526</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Andreasen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CH</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CH. considerando che lo strumento della cooperazione rafforzata andrebbe utilizzato con maggiore frequenza nel settore fiscale; che si può rinviare alla posizione del Parlamento europeo sulla base imponibile consolidata comune per l'imposta sulle società (CCCTB) e sull'imposta sulle transazioni finanziarie (FTT);
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>527</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liem Hoang Ngoc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CH</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CH. considerando che lo strumento della cooperazione rafforzata andrebbe utilizzato con maggiore frequenza nel settore fiscale; che si può rinviare alla posizione del Parlamento europeo sulla base imponibile consolidata comune per l'imposta sulle società (CCCTB) e sull'imposta sulle transazioni finanziarie (FTT);
	CH. considerando che lo strumento della cooperazione rafforzata andrebbe utilizzato con maggiore frequenza nel settore fiscale; che è necessario un sostanziale progresso verso l'armonizzazione fiscale per completare il mercato interno ed evitare la concorrenza fiscale; e che si può rinviare alla posizione del Parlamento europeo sulla base imponibile consolidata comune per l'imposta sulle società (CCCTB) e sull'imposta sulle transazioni finanziarie (FTT);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>528</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anni Podimata</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CH</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CH. considerando che lo strumento della cooperazione rafforzata andrebbe utilizzato con maggiore frequenza nel settore fiscale; che si può rinviare alla posizione del Parlamento europeo sulla base imponibile consolidata comune per l'imposta sulle società (CCCTB) e sull'imposta sulle transazioni finanziarie (FTT);
	CH. considerando che senza un più stretto coordinamento nel settore fiscale sarà compromessa una più stretta integrazione economica e di bilancio; che la regola dell'unanimità nel settore fiscale ostacola lo sviluppo del settore, deve essere usato con maggiore frequenza lo strumento della cooperazione rafforzata; che si può rinviare alla posizione del Parlamento europeo sulla base imponibile consolidata comune per l'imposta sulle società (CCCTB) e sull'imposta sulle transazioni finanziarie (FTT);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>529</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wolf Klinz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CH</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CH. considerando che lo strumento della cooperazione rafforzata andrebbe utilizzato con maggiore frequenza nel settore fiscale; che si può rinviare alla posizione del Parlamento europeo sulla base imponibile consolidata comune per l'imposta sulle società (CCCTB) e sull'imposta sulle transazioni finanziarie (FTT);
	CH. considerando che lo strumento della cooperazione rafforzata andrebbe utilizzato con maggiore frequenza nel settore fiscale; che si può rinviare alla posizione del Parlamento europeo sulla base imponibile consolidata comune per l'imposta sulle società (CCCTB);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>530</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diogo Feio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CH</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CH. considerando che lo strumento della cooperazione rafforzata andrebbe utilizzato con maggiore frequenza nel settore fiscale; considerando che si può rinviare alla posizione del Parlamento europeo sulla base imponibile consolidata comune per l'imposta sulle società (CCCTB) e sull'imposta sulle transazioni finanziarie (FTT);
	CH. considerando che lo strumento della cooperazione rafforzata andrebbe utilizzato con maggiore frequenza come affermato dal Presidente della Commissione Barroso nel suo discorso sullo stato dell'Unione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>531</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CH</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CH. considerando che lo strumento della cooperazione rafforzata andrebbe utilizzato con maggiore frequenza nel settore fiscale; che si può rinviare alla posizione del Parlamento europeo sulla base imponibile consolidata comune per l'imposta sulle società (CCCTB) e sull'imposta sulle transazioni finanziarie (FTT);
	CH. considerando che, nel settore fiscale, è chiaramente sentita la necessità della convergenza tra le strutture dei sistemi fiscali e i livelli di tassazione; che una concorrenza fiscale dannosa tra gli Stati membri è evidentemente in contrasto con la logica del mercato interno e deve essere affrontata; che si può rinviare alla posizione del Parlamento europeo sulla base imponibile consolidata comune per l'imposta sulle società (CCCTB) e sull'imposta sulle transazioni finanziarie (FTT);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>532</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CH</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CH. considerando che lo strumento della cooperazione rafforzata andrebbe utilizzato con maggiore frequenza nel settore fiscale; che si può rinviare alla posizione del Parlamento europeo sulla base imponibile consolidata comune per l'imposta sulle società (CCCTB) e sull'imposta sulle transazioni finanziarie (FTT);
	CH. considerando che lo strumento della cooperazione rafforzata andrebbe utilizzato con maggiore frequenza nel settore fiscale; che l'imposta sulle transazioni finanziarie e la base imponibile consolidata comune per l'imposta sulle società (CCCTB) devono essere attuate senza indugi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>533</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CH</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CH. considerando che lo strumento della cooperazione rafforzata andrebbe utilizzato con maggiore frequenza nel settore fiscale; che si può rinviare alla posizione del Parlamento europeo sulla base imponibile consolidata comune per l'imposta sulle società (CCCTB) e sull'imposta sulle transazioni finanziarie (FTT);
	CH. considerando che lo strumento della cooperazione rafforzata andrebbe utilizzato con maggiore frequenza nel settore fiscale; che si può rinviare alla posizione del Parlamento europeo sulla base imponibile consolidata comune per l'imposta sulle società (CCCTB) e sull'imposta sulle transazioni finanziarie (FTT); che un elemento necessario per un'UEM autentica sarebbe il patto fiscale per una migliore armonizzazione della politica fiscale, comprese disposizioni di ampia portata per eliminare l'elusione fiscale e per istituire norme minime generali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>534</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nils Torvalds, Olle Schmidt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CH</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CH. considerando che lo strumento della cooperazione rafforzata andrebbe utilizzato con maggiore frequenza nel settore fiscale; che si può rinviare alla posizione del Parlamento europeo sulla base imponibile consolidata comune per l'imposta sulle società (CCCTB) e sull'imposta sulle transazioni finanziarie (FTT);
	CH. considerando che lo strumento della cooperazione rafforzata andrebbe utilizzato con maggiore frequenza nel settore fiscale; che si può rinviare alla posizione del Parlamento europeo sulla base imponibile consolidata comune per l'imposta sulle società (CCCTB) e un'imposta sul settore finanziario;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>535</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CH</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CH. considerando che lo strumento della cooperazione rafforzata andrebbe utilizzato con maggiore frequenza nel settore fiscale; che si può rinviare alla posizione del Parlamento europeo sulla base imponibile consolidata comune per l'imposta sulle società (CCCTB) e sull'imposta sulle transazioni finanziarie (FTT);
	CH. considerando che lo strumento della cooperazione rafforzata andrebbe utilizzato con maggiore frequenza nel settore fiscale; che si può rinviare alla posizione del Parlamento europeo sulla base imponibile consolidata comune per l'imposta sulle società (CCCTB) e sull'imposta sulle transazioni finanziarie (FTT), considerando il tipo e la natura specifica delle imprese interessate dall'applicazione della CCCTB;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>536</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pablo Zalba Bidegain, Salvador Garriga Polledo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CH bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CH bis. considerando che per beneficiare della piena crescita potenziale dell'economia dell'Unione è necessario completare il mercato interno in particolare in settori quali i servizi, l'energia, le telecomunicazioni, la normalizzazione, la semplificazione delle norme per gli appalti pubblici, le industrie di rete, il commercio elettronico e il regime del diritto d'autore;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>537</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Olle Ludvigsson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CH bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CH bis. considerando che la coerenza e il funzionamento corretto del mercato interno devono essere sempre salvaguardate laddove venga applicato lo strumento della cooperazione rafforzata;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>538</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CI</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CI. considerando che è importante che il risanamento dell'economia si accompagni a una politica del mercato del lavoro che riduce la disoccupazione strutturale, soprattutto dei giovani, delle persone anziane e delle donne;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>539</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liem Hoang Ngoc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CI</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CI. considerando che è importante che il risanamento dell'economia si accompagni a una politica del mercato del lavoro che riduce la disoccupazione strutturale, soprattutto dei giovani, delle persone anziane e delle donne;
	CI. considerando che è importante che il risanamento dell'economia si accompagni a una politica del mercato del lavoro attiva che riduce la disoccupazione strutturale, soprattutto dei giovani, delle persone anziane e delle donne, salvaguardando il modello sociale europeo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>540</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anni Podimata</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CI</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CI. considerando che è importante che il risanamento dell'economia si accompagni a una politica del mercato del lavoro che riduce la disoccupazione strutturale, soprattutto dei giovani, delle persone anziane e delle donne;
	CI. considerando che è importante che il risanamento dell'economia si accompagni a una politica del mercato del lavoro che riduce la disoccupazione strutturale, soprattutto dei giovani, delle persone anziane e delle donne e rispetti pienamente il ruolo dei partner sociali e il diritto a negoziare e concludere accordi collettivi e a intraprendere azioni collettive ai sensi del diritto dell'Unione e delle leggi e pratiche nazionali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>541</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pablo Zalba Bidegain, Salvador Garriga Polledo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CI</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CI. considerando che è importante che il risanamento dell'economia si accompagni a una politica del mercato del lavoro che riduce la disoccupazione strutturale, soprattutto dei giovani, delle persone anziane e delle donne;
	CI. considerando che è importante che il risanamento dell'economia si accompagni a una politica del mercato del lavoro che riduce la disoccupazione strutturale, soprattutto dei giovani, delle persone anziane e delle donne; e che in tale senso l'integrazione dei mercati del lavoro degli Stati membri deve essere incoraggiata rafforzando la mobilità transfrontaliera dei lavoratori;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>542</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CI</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CI. considerando che è importante che il risanamento dell'economia si accompagni a una politica del mercato del lavoro che riduce la disoccupazione strutturale, soprattutto dei giovani, delle persone anziane e delle donne;
	CI. considerando che è importante che il risanamento dell'economia si accompagni a una politica del mercato del lavoro che stimola la ricerca del lavoro e lo spirito imprenditoriale, riduce la disoccupazione strutturale, soprattutto dei giovani, delle persone anziane e delle donne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>543</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CI</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CI. considerando che è importante che il risanamento dell'economia si accompagni a una politica del mercato del lavoro che riduce la disoccupazione strutturale, soprattutto dei giovani, delle persone anziane e delle donne;
	CI. considerando che è importante che il risanamento dell'economia si accompagni a una politica del mercato del lavoro che riduce la disoccupazione strutturale, soprattutto dei giovani, delle persone anziane e delle donne e che una garanzia occupazionale europea per i giovani costituirebbe uno strumento adeguato a tale scopo; e che ulteriori strumenti dell'Unione devono essere definiti diligentemente per la protezione e la stabilizzazione sociale; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>544</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophia in 't Veld, Sylvie Goulard, Nils Torvalds</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CI</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CI. considerando che è importante che il risanamento dell'economia si accompagni a una politica del mercato del lavoro che riduce la disoccupazione strutturale, soprattutto dei giovani, delle persone anziane e delle donne;
	CI. considerando che è importante che il risanamento dell'economia si accompagni a una politica del mercato del lavoro che riduce la disoccupazione strutturale, soprattutto dei giovani, delle persone anziane e delle donne e incoraggia la mobilità dei lavoratori;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>545</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CJ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CJ. considerando che un coordinamento vincolante a livello dell'Unione potrebbe essere considerato per alcune questioni fondamentali di politica economica particolarmente importante per la crescita e l'occupazione;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>546</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sari Essayah</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CJ</Article>
	

	Proposta di Risoluzione
	Emendamento

	CJ. considerando che un coordinamento vincolante a livello dell'Unione potrebbe essere considerato per alcune questioni fondamentali di politica economica particolarmente importante per la crescita e l'occupazione;
	soppresso


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>547</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diogo Feio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CJ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CJ. considerando che un coordinamento vincolante a livello dell'Unione potrebbe essere considerato per alcune questioni fondamentali di politica economica particolarmente importante per la crescita e l'occupazione;
	CJ. considerando che un coordinamento vincolante a livello dell'Unione è essenziale in tutti i settori e in particolare in quelli che si concentrano sulla crescita e sull'occupazione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>548</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CJ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CJ. considerando che un coordinamento vincolante a livello dell'Unione potrebbe essere considerato per alcune questioni fondamentali di politica economica particolarmente importante per la crescita e l'occupazione;
	CJ. considerando che un coordinamento a livello dell'Unione potrebbe essere considerato per alcune questioni fondamentali di politica economica particolarmente importante per la crescita e l'occupazione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>549</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CJ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CJ. considerando che un coordinamento vincolante a livello dell'Unione potrebbe essere considerato per alcune questioni fondamentali di politica economica particolarmente importante per la crescita e l'occupazione;
	CJ. considerando che un coordinamento vincolante a livello dell'Unione deve essere usato per alcune questioni fondamentali di politica economica particolarmente importante per la crescita e l'occupazione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>550</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CJ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CJ. considerando che un coordinamento vincolante a livello dell'Unione potrebbe essere considerato per alcune questioni fondamentali di politica economica particolarmente importante per la crescita e l'occupazione;
	CJ. considerando che un coordinamento vincolante a livello dell'Unione potrebbe essere considerato per alcune questioni fondamentali di politica economica particolarmente importante per la crescita e l'occupazione; che se fosse istituito un quadro giuridico volto a mettere sullo stesso piano gli impegni della strategia Europa 2020 e quelli di bilancio al fine di migliorare la qualità della spesa pubblica e della sostenibilità generale delle finanze pubbliche questo costituirebbe un elemento chiave di un coordinamento rafforzato e più vincolante della politica economica; e che a tale scopo sono richieste norme e procedure comuni relative ai programmi di riforma nazionale da definire nell'ambito della procedura legislativa ordinaria;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>551</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophia in 't Veld, Sylvie Goulard, Nils Torvalds</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CJ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CJ. considerando che un coordinamento vincolante a livello dell'Unione potrebbe essere considerato per alcune questioni fondamentali di politica economica particolarmente importante per la crescita e l'occupazione;
	CJ. considerando che un coordinamento vincolante a livello dell'Unione è necessario per alcune questioni fondamentali di politica economica particolarmente importante per la crescita e l'occupazione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>552</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liem Hoang Ngoc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CK</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CK. considerando che finanze pubbliche sostenibili e durature sono importanti non solo per un uso economico delle scarse risorse governative, ma anche per una tassazione equa, una riscossione delle imposte ben organizzata, una lotta più efficace a tutte le forme di evasione fiscale e un sistema fiscale ben concepito che eviti la compresenza di tassi marginali elevati e basi imponibili basse;
	CK. considerando che finanze pubbliche sostenibili e durature sono importanti non solo per un uso economico delle scarse risorse governative, ma anche per una tassazione equa, una progressività fiscale, una riscossione delle imposte ben organizzata, una lotta più efficace a tutte le forme di frode fiscale ed evasione fiscale, di cooperazione e di armonizzazione fiscale col fine di limitare la competizione fiscale e un sistema fiscale ben concepito che eviti la compresenza di tassi marginali elevati e basi imponibili basse;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>553</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CK</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CK. considerando che finanze pubbliche sostenibili e durature sono importanti non solo per un uso economico delle scarse risorse governative, ma anche per una tassazione equa, una riscossione delle imposte ben organizzata, una lotta più efficace a tutte le forme di evasione fiscale e un sistema fiscale ben concepito che eviti la compresenza di tassi marginali elevati e basi imponibili basse;
	CK. considerando che finanze pubbliche sostenibili e durature sono importanti non solo per un uso economico delle scarse risorse governative, ma anche per una tassazione equa, una riscossione delle imposte ben organizzata, una lotta più efficace a tutte le forme di frode fiscale ed evasione fiscale e un sistema fiscale ben concepito che promuova lo sviluppo di imprese e la creazione di posti di lavoro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>554</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marisa Matias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CK</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CK. considerando che finanze pubbliche sostenibili e durature sono importanti non solo per un uso economico delle scarse risorse governative, ma anche per una tassazione equa, una riscossione delle imposte ben organizzata, una lotta più efficace a tutte le forme di evasione fiscale e un sistema fiscale ben concepito che eviti la compresenza di tassi marginali elevati e basi imponibili basse;
	CK. considerando che finanze pubbliche sostenibili di lungo termine sono importanti non solo per un uso economico delle scarse risorse governative, ma anche per una tassazione equa, una riscossione delle imposte ben organizzata, una lotta più efficace a tutte le forme di evasione fiscale e un sistema fiscale ben concepito che eviti la compresenza di tassi marginali elevati e basi imponibili basse;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>555</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CK</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CK. considerando che finanze pubbliche sostenibili e durature sono importanti non solo per un uso economico delle scarse risorse governative, ma anche per una tassazione equa, una riscossione delle imposte ben organizzata, una lotta più efficace a tutte le forme di evasione fiscale e un sistema fiscale ben concepito che eviti la compresenza di tassi marginali elevati e basi imponibili basse;
	CK. considerando che finanze pubbliche sostenibili e durature sono importanti non solo per un uso economico delle scarse risorse governative, ma anche per una tassazione equa e armonizzata a livello dell'Unione, una riscossione delle imposte ben organizzata, una lotta più efficace a tutte le forme di evasione fiscale e un sistema fiscale ben concepito che colmi le lacune utilizzate dalle aziende per una pianificazione fiscale aggressiva e per l'evasione delle tasse;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>556</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marianne Thyssen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CK bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CK bis. considerando che a metà percorso la strategia Europa 2020 dovrà essere oggetto di un riesame di medio termine che non esiterà a puntare il dito contro coloro che non rispettano gli obiettivi e che valuterà se gli obiettivi vadano affinati o adeguati e come si possa fare ulteriore pressione sugli Stati membri affinché conseguano gli obiettivi previsti,


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>557</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sylvie Goulard</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CK bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CK bis. considerando che gli Stati membri devono essere responsabili per l'attuazione della strategia Europa 2020;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>558</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Titolo 8</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	Legittimità e responsabilità democratica
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>559</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diogo Feio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Titolo 8</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	Legittimità e responsabilità democratica
	Dalla legittimità e responsabilità democratica all'unione politica


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>560</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CL</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CL. considerando che l'Unione detiene la legittimità dei propri valori democratici, degli obiettivi che persegue e delle proprie competenze, strumenti e istituzioni;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>561</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CL</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CL. considerando che l'Unione detiene la legittimità dei propri valori democratici, degli obiettivi che persegue e delle proprie competenze, strumenti e istituzioni;
	CL. considerando che l'Unione detiene la legittimità dei propri valori democratici, degli obiettivi che persegue e dei controlli e bilanci adeguati realizzando un equilibrio sostenibile tra i poteri, le competenze e gli strumenti delle istituzioni dell'Unione, da un lato, e degli Stati membri, dall'altro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>562</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liem Hoang Ngoc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CL bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CL bis. considerando che tale legittimità è derivata da una doppia cittadinanza, quella dei cittadini rappresentati dal Parlamento europeo e quella degli Stati membri rappresentati dal Consiglio;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>563</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Burkhard Balz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CM</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CM. considerando che, a causa della crisi in atto, il dibattito sulla governance dell'UEM ma anche sulla natura democratica del processo decisionale al suo interno ha acquisito maggior rilievo;
	CM. considerando che, a causa della crisi in atto e a come sono state adottate le contromisure alla crisi, il dibattito sulla governance dell'UEM ma anche sulla natura democratica del processo decisionale al suo interno ha acquisito maggior rilievo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>564</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CM</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CM. considerando che, a causa della crisi in atto, il dibattito sulla governance dell'UEM ma anche sulla natura democratica del processo decisionale al suo interno ha acquisito maggior rilievo;
	CM. considerando che, a causa della crisi in atto, il dibattito sulla governance dell'UEM ma anche sulla natura democratica del processo decisionale al suo interno ha acquisito maggior rilievo e la necessità di rafforzare la legittimità e la responsabilità democratiche dell'intero sistema;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>565</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nils Torvalds, Olle Schmidt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CM</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CM. considerando che, a causa della crisi in atto, il dibattito sulla governance dell'UEM ma anche sulla natura democratica del processo decisionale al suo interno ha acquisito maggior rilievo;
	CM. considerando che, a causa della crisi in atto, il dibattito sulla governance dell'UEM ma anche sulle carenze della natura democratica del processo decisionale al suo interno ha acquisito maggior rilievo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>566</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sampo Terho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CM</Article>
	

	Proposta di Risoluzione
	Emendamento

	CM. considerando che, a causa della crisi in atto, il dibattito sulla governance dell'UEM ma anche sulla natura democratica del processo decisionale al suo interno ha acquisito maggior rilievo;
	CM. considerando che, a causa della crisi in atto, il dibattito sulla governance dell'UEM ma anche sulla natura democratica del processo decisionale al suo interno ha acquisito maggior rilievo; che è necessario tener conto dell'opinione dei cittadini dell'Unione mediante l'indizione di un referendum sulla maggiore integrazione dell'Unione economica e monetaria;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>567</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diogo Feio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CM bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CM bis. considerando che la valuta unica, in quanto solido pilastro economico, è indispensabile e deve pertanto essere sostenuta da una governance rafforzata e da una più ampia unione fiscale per favorire la disciplina fiscale e una più profonda integrazione nel mercato interno;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>568</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diogo Feio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CM ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CM ter. considerando che il Parlamento europeo deve diventare un parlamento a pieno titolo, come i suoi omologhi; che i leader politici e i rappresentanti delle istituzioni, delle agenzie e di altri organi europei devono essere politicamente responsabili dinnanzi al Parlamento europeo; che devono essere presentate al Parlamento europeo relazioni periodiche e presentazioni annuali del loro operato e delle previsioni; e che il Parlamento europeo e i parlamenti nazionali devono rafforzare i loro strumenti di lavoro e colmare il divario esistente che ancora esiste nell'ambito dell'importante cooperazione tra parlamenti nazionali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>569</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liem Hoang Ngoc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CN</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CN. considerando che negli ultimi dieci anni il Consiglio europeo ha agito in modo responsabile nella gestione della crisi, formulando molte proposte finalizzate a uscire dalla crisi, ambito in cui i trattati non sempre assegnano una chiara competenza all'Unione;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>570</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CN</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CN. considerando che negli ultimi dieci anni il Consiglio europeo ha agito in modo responsabile nella gestione della crisi, formulando molte proposte finalizzate a uscire dalla crisi, ambito in cui i trattati non sempre assegnano una chiara competenza all'Unione;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>571</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ramon Tremosa i Balcells</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CN</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CN. considerando che negli ultimi dieci anni il Consiglio europeo ha agito in modo responsabile nella gestione della crisi, formulando molte proposte finalizzate a uscire dalla crisi, ambito in cui i trattati non sempre assegnano una chiara competenza all'Unione;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>572</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CN</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CN. considerando che negli ultimi dieci anni il Consiglio europeo ha agito in modo responsabile nella gestione della crisi, formulando molte proposte finalizzate a uscire dalla crisi, ambito in cui i trattati non sempre assegnano una chiara competenza all'Unione;
	CN. considerando che negli ultimi dieci anni il Consiglio europeo ha agito nella gestione della crisi, formulando molte proposte finalizzate a uscire dalla crisi, ambito in cui i trattati non sempre assegnano una chiara competenza all'Unione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>573</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marisa Matias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CN</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CN. considerando che negli ultimi dieci anni il Consiglio europeo ha agito in modo responsabile nella gestione della crisi, formulando molte proposte finalizzate a uscire dalla crisi, ambito in cui i trattati non sempre assegnano una chiara competenza all'Unione;
	CN. considerando che negli ultimi anni il Consiglio europeo non ha agito in maniera tempestiva e realmente efficace nella gestione della crisi, pur avendo formulato molte proposte ed essendosi riunito in diverse occasioni, non è stato in grado di adottare misure o meccanismi di finanziamento dalle capacità finanziarie sufficienti per uscire dalla crisi;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>574</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CN</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CN. considerando che negli ultimi dieci anni il Consiglio europeo ha agito in modo responsabile nella gestione della crisi, formulando molte proposte finalizzate a uscire dalla crisi, ambito in cui i trattati non sempre assegnano una chiara competenza all'Unione;
	CN. considerando che negli ultimi dieci anni il Consiglio europeo ha procrastinato nella gestione della crisi, formulando molte proposte finalizzate a uscire dalla crisi, ambito in cui i trattati non sempre assegnano una chiara competenza all'Unione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>575</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CN</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CN. considerando che negli ultimi dieci anni il Consiglio europeo ha agito in modo responsabile nella gestione della crisi, formulando molte proposte finalizzate a uscire dalla crisi, ambito in cui i trattati non sempre assegnano una chiara competenza all'Unione;
	CN. considerando che negli ultimi dieci anni il Consiglio europeo ha posto la gestione della crisi su una base intergovernativa, senza includere il Parlamento europeo in qualità di importante attore nella ricerca di una via d'uscita dalla crisi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>576</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sampo Terho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CN</Article>
	

	Proposta di Risoluzione
	Emendamento

	CN. considerando che negli ultimi dieci anni il Consiglio europeo ha agito in modo responsabile nella gestione della crisi, formulando molte proposte finalizzate a uscire dalla crisi, ambito in cui i trattati non sempre assegnano una chiara competenza all'Unione;
	CN. considerando che negli ultimi anni il Consiglio europeo ha formulato molte proposte in materia di gestione della crisi, ambito in cui i trattati non sempre assegnano una chiara competenza all'Unione; che tali proposte non devono essere accolte senza la piena approvazione dei cittadini dei paesi dell'Unione mostrata attraverso un referendum diretto;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>577</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liem Hoang Ngoc, Roberto Gualtieri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CN bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CN bis. considerando che la tendenza di basare la governance dell'area dell'euro su procedure, organi e accordi intergovernativi si è dimostrata inefficiente da un punto di vista economico, non trasparente e incapace di affrontare il deficit democratico dell'Unione dovuto al divario tra la dimensione europea delle politiche necessarie per governare l'UEM e la dimensione prevalentemente nazionale della politica su cui tale governance si basa attualmente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>578</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diogo Feio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CN bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CN bis. considerando che deve essere istituito un comitato consultivo che svolga un ruolo consultivo per il Presidente della Commissione; che tale comitato consultivo deve essere composto da precedenti presidenti della Commissione e deve fornire consigli sugli orientamenti e sulle priorità politiche generali per l'Unione europea; che le sue riunioni devono essere convocate preferibilmente prima delle riunioni del Consiglio europeo e che le sue raccomandazioni possono essere rese pubbliche in accordo con il Presidente della Commissione; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>579</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CO</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CO. considerando che per le proposte che rientrano nella competenza dell'Unione sono state adottate decisioni nel quadro del procedimento legislativo, con la partecipazione del Parlamento europeo nell'ambito di una procedura di consultazione o di codecisione;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>580</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophia in 't Veld, Sylvie Goulard, Nils Torvalds</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CO</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CO. considerando che per le proposte che rientrano nella competenza dell'Unione sono state adottate decisioni nel quadro del procedimento legislativo, con la partecipazione del Parlamento europeo nell'ambito di una procedura di consultazione o di codecisione;
	CO. considerando che per le proposte che rientrano nella competenza dell'Unione devono essere adottate decisioni nel quadro della procedura legislativa ordinaria, con la piena partecipazione del Parlamento europeo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>581</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nils Torvalds, Olle Schmidt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CO bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CO bis. considerando che è deprecabile il fatto che il trattato sulla stabilità, sul coordinamento e sulla governance nell'Unione economica monetaria sia stato concluso come un accordo intergovernativo al di fuori dei trattati a causa dell'opposizione di alcuni Stati membri;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>582</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Corien Wortmann-Kool</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CO bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CO bis. considerando che i poteri esecutivi della Commissione nell'approccio basato sulle norme al quadro di governance economica, come previsto in particolare dal patto di stabilità e crescita e dal meccanismo di vigilanza macroeconomica rafforzati, devono essere oggetto di un controllo democratico ex post da parte del Parlamento europeo, nei confronti del quale la Commissione è responsabile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>583</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CP</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CP. considerando che le misure adottate a livello dell'Unione sono spesso percepite come "troppo poche, troppo tardive" a causa delle procedure derivanti dal processo legislativo democratico, dell'assenza di una sottostruttura istituzionale europea o di risorse proprie dell'Unione che consentano di intervenire direttamente per far fronte a una situazione di crisi;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>584</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Corien Wortmann-Kool</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CP</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CP. considerando che le misure adottate a livello dell'Unione sono spesso percepite come "troppo poche, troppo tardive" a causa delle procedure derivanti dal processo legislativo democratico, dell'assenza di una sottostruttura istituzionale europea o di risorse proprie dell'Unione che consentano di intervenire direttamente per far fronte a una situazione di crisi;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>585</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liem Hoang Ngoc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CP</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CP. considerando che le misure adottate a livello dell'Unione sono spesso percepite come "troppo poche, troppo tardive" a causa delle procedure derivanti dal processo legislativo democratico, dell'assenza di una sottostruttura istituzionale europea o di risorse proprie dell'Unione che consentano di intervenire direttamente per far fronte a una situazione di crisi;
	CP. considerando che le misure adottate a livello dell'Unione sono spesso correttamente percepite come "troppo poche, troppo tardive" a causa delle limitazioni del metodo intergovernativo, dell'assenza di una sottostruttura istituzionale europea o di risorse proprie dell'Unione che consentano di intervenire direttamente per far fronte a una situazione di crisi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>586</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diogo Feio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CP</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CP. considerando che le misure adottate a livello dell'Unione sono spesso percepite come "troppo poche, troppo tardive" a causa delle procedure derivanti dal processo legislativo democratico, dell'assenza di una sottostruttura istituzionale europea o di risorse proprie dell'Unione che consentano di intervenire direttamente per far fronte a una situazione di crisi;
	CP. considerando che le misure adottate a livello dell'Unione per far fronte alla crisi attuale sono a volte percepite come "troppo poche, troppo tardive" a causa delle procedure derivanti dal processo legislativo democratico, dell'assenza di una sottostruttura istituzionale europea o di risorse proprie dell'Unione che consentano di intervenire direttamente per far fronte a una situazione di crisi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>587</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CP</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CP. considerando che le misure adottate a livello dell'Unione sono spesso percepite come "troppo poche, troppo tardive" a causa delle procedure derivanti dal processo legislativo democratico, dell'assenza di una sottostruttura istituzionale europea o di risorse proprie dell'Unione che consentano di intervenire direttamente per far fronte a una situazione di crisi;
	CP. considerando che le misure adottate a livello dell'Unione sono spesso percepite come "troppo poche, troppo tardive" a causa, tra l'altro, delle procedure derivanti dal processo legislativo democratico, dell'assenza di una sottostruttura istituzionale europea o di risorse proprie dell'Unione che consentano di intervenire direttamente per far fronte a una situazione di crisi, ma anche a causa della generale compiacenza circa la gravità della crisi e dei mezzi nonché del grado di proattività richiesto per superarla;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>588</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophia in 't Veld, Sylvie Goulard, Nils Torvalds</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CP</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CP. considerando che le misure adottate a livello dell'Unione sono spesso percepite come "troppo poche, troppo tardive" a causa delle procedure derivanti dal processo legislativo democratico, dell'assenza di una sottostruttura istituzionale europea o di risorse proprie dell'Unione che consentano di intervenire direttamente per far fronte a una situazione di crisi;
	CP. considerando che le misure adottate a livello dell'Unione sono spesso percepite come "troppo poche, troppo tardive" in parte a causa delle procedure derivanti dal processo legislativo democratico, dell'assenza di una sottostruttura istituzionale europea o di risorse proprie dell'Unione che consentano di intervenire direttamente per far fronte a una situazione di crisi, ma soprattutto a causa della mancanza di leadership a livello dell'Unione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>589</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diogo Feio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CP bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CP bis. considerando che deve essere previsto un percorso per creare un bilancio europeo pienamente funzionante dotato delle proprie risorse; che tale bilancio deve agire da strumento anticiclico e come mezzo per un'Unione di trasferimenti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>590</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CQ</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CQ. considerando che sono state individuate lacune nell'UEM e che dovrebbero essere eliminate definitivamente;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>591</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CQ bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CQ bis. considerando che la crisi e la risposta principalmente intergovernativa alla stessa hanno dimostrato che l'attuale assetto istituzionale è stato sovraccaricato e ha pertanto raggiunto i suoi limiti; che la revisione del trattato per mezzo di una convenzione aperta costituisce un passo essenziale per fornire la base necessaria per un'autentica Unione monetaria ed economica basata sulla legittimità democratica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>592</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CQ ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CQ ter. considerando che gli strumenti intergovernativi che sono stati creati dall'inizio della crisi nel dicembre 2009 devono essere comunitarizzati;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>593</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CQ quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CQ quater. considerando che sono richiesti un maggiore controllo democratico, la partecipazione e la codecisione in relazione alla politica economica, monetaria e sociale, la tassazione, il quadro finanziario pluriennale e risorse proprie; che attualmente le clausole passerella devono essere attivate a tale scopo; e che devono essere prese in seria considerazione idee quali l'elezione diretta del Presidente della Commissione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>594</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CR</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CR. considerando che le relazioni provvisorie e finali che saranno presentate al presidente del Consiglio europeo, rispettivamente, nei mesi di ottobre e di dicembre 2012 dovrebbero essere elaborate in stretta collaborazione con il Parlamento europeo, che insiste sulla necessità di essere pienamente coinvolto su un piede di parità, conformemente al metodo comunitario; che quanto sopra può essere garantito attraverso il coinvolgimento del Presidente del Parlamento europeo nel lavoro dei quattro presidenti, nonché attraverso i rappresentanti che dovranno essere nominati dalla Conferenza dei presidenti del Parlamento nel gruppo di lavoro ad hoc del Consiglio sulla relazione dei quattro presidenti;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>595</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CS</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CS. considerando che non è più accettabile che il Presidente del Parlamento europeo non possa essere presente per l'intera durata delle riunioni del Consiglio europeo e del vertice dell'area dell'euro; che sarebbe opportuno trovare urgentemente una soluzione per questa assenza di legittimità democratica attraverso un accordo politico tra le due istituzioni;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>596</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sylvie Goulard</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CS</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CS. considerando che non è più accettabile che il Presidente del Parlamento europeo non possa essere presente per l'intera durata delle riunioni del Consiglio europeo e del vertice dell'area dell'euro; che sarebbe opportuno trovare urgentemente una soluzione per questa assenza di legittimità democratica attraverso un accordo politico tra le due istituzioni;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>597</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liem Hoang Ngoc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CS</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CS. considerando che non è più accettabile che il Presidente del Parlamento europeo non possa essere presente per l'intera durata delle riunioni del Consiglio europeo e del vertice dell'area dell'euro; che sarebbe opportuno trovare urgentemente una soluzione per questa assenza di legittimità democratica attraverso un accordo politico tra le due istituzioni;
	CS. considerando che non è accettabile che il Presidente del Parlamento europeo non possa essere presente per l'intera durata delle riunioni del Consiglio europeo e del vertice dell'area dell'euro; che sarebbe opportuno trovare urgentemente una soluzione per questa assenza di legittimità democratica attraverso un accordo politico tra le due istituzioni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>598</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CS</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CS. considerando che non è più accettabile che il Presidente del Parlamento europeo non possa essere presente per l'intera durata delle riunioni del Consiglio europeo e del vertice dell'area dell'euro; che sarebbe opportuno trovare urgentemente una soluzione per questa assenza di legittimità democratica attraverso un accordo politico tra le due istituzioni;
	CS. considerando che potrebbe essere prevista una soluzione affinché il Presidente del Parlamento europeo possa essere presente per l'intera durata delle riunioni del Consiglio europeo e del vertice dell'area dell'euro; che potrebbe essere trovata una soluzione interistituzionale attraverso un accordo politico tra le due istituzioni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>599</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CT</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CT. considerando che, in caso di trasferimento o di creazione di nuove competenze a livello dell'Unione o in caso di creazione di nuove istituzioni UE, sarebbe opportuno garantire un corrispondente controllo democratico e responsabilità da parte del Parlamento europeo;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>600</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liem Hoang Ngoc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CT</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CT. considerando che, in caso di trasferimento o di creazione di nuove competenze a livello dell'Unione o in caso di creazione di nuove istituzioni UE, sarebbe opportuno garantire un corrispondente controllo democratico e responsabilità da parte del Parlamento europeo;
	CT. considerando che, in caso di trasferimento o di creazione di nuove competenze a livello dell'Unione o in caso di creazione di nuove istituzioni UE, sarebbe opportuno garantire un corrispondente controllo democratico e della legittimità e responsabilità da parte del Parlamento europeo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>601</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Diogo Feio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CT</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CT. considerando che, in caso di trasferimento o di creazione di nuove competenze a livello dell'Unione o in caso di creazione di nuove istituzioni UE, sarebbe opportuno garantire un corrispondente controllo democratico e responsabilità da parte del Parlamento europeo;
	CT. considerando che, in caso di trasferimento o di creazione di nuove competenze a livello dell'Unione o in caso di creazione di nuove istituzioni UE, sarebbe opportuno garantire un corrispondente controllo democratico e responsabilità da parte del Parlamento europeo e dei parlamenti nazionali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>602</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CT</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	CT. considerando che, in caso di trasferimento o di creazione di nuove competenze a livello dell'Unione o in caso di creazione di nuove istituzioni UE, sarebbe opportuno garantire un corrispondente controllo democratico e responsabilità da parte del Parlamento europeo;
	CT. considerando che, in caso di trasferimento o di creazione di nuove competenze a livello dell'Unione o in caso di creazione di nuove istituzioni UE, sarebbe opportuno garantire un corrispondente controllo democratico e responsabilità da parte del Parlamento europeo e del Consiglio nonché di qualsiasi altro organo pertinente dell'Unione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>603</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CT bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CT bis. considerando che la legittimità democratica dell'Unione è interamente collegata al benessere percepito creato dall'Unione e che, pertanto, non può essere evitato il dibattito sulla creazione di una reale "unione sociale" con l'obiettivo finale di garantire una sicurezza paneuropea e servizi sociali di base;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>604</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nils Torvalds, Olle Schmidt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Considerando CT bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	CT bis. considerando che nessun accordo intergovernativo tra Stati membri può creare strutture parallele a quelle dell'Unione; tutti gli accordi che istituiscono regimi internazionali o sovranazionali devono essere soggetti al pieno controllo democratico da parte del Parlamento europeo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>605</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Liem Hoang Ngoc, Roberto Gualtieri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo -1 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	-1 bis. ritiene necessario inserire la governance dell'Unione economica e monetaria nel quadro istituzionale dell'Unione in quanto rappresenta un presupposto per la sua efficacia e per colmare l'attuale divario politico tra la politica nazionale e le politiche europee;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>606</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	1. chiede alla Commissione di presentare quanto prima al Parlamento, previa consultazione di tutte le parti interessate e con il Parlamento europeo in qualità di colegislatore, proposte di atti secondo le raccomandazioni particolareggiate in allegato;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>607</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	1. chiede alla Commissione di presentare quanto prima al Parlamento, previa consultazione di tutte le parti interessate e con il Parlamento europeo in qualità di colegislatore, proposte di atti secondo le raccomandazioni particolareggiate in allegato;
	1. chiede alla Commissione di presentare quanto prima al Parlamento, previa consultazione di tutte le parti interessate e con il Parlamento europeo coinvolto nelle consultazioni o nella procedura legislativa ordinaria, ove opportuno;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>608</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 1 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	1 bis. invita il Consiglio, che ha conferito ai quattro presidenti l'incarico di redigere la relazione "Verso un'autentica Unione economica e monetaria", ad accogliere immediatamente il Presidente del Parlamento europeo come coautore di pari livello, allo scopo di rafforzare lo spirito democratico di tale proposta;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>609</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 2</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	2. conferma che le raccomandazioni rispettano il principio di sussidiarietà e i diritti fondamentali dei cittadini dell'Unione europea;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>610</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 2</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	2. conferma che le raccomandazioni rispettano il principio di sussidiarietà e i diritti fondamentali dei cittadini dell'Unione europea;
	2. invita la Commissione e gli Stati membri a valutare se le presenti raccomandazioni rispettano il principio di sussidiarietà e i diritti fondamentali dei cittadini dell'Unione europea;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>611</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 2 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	2 bis. si compiace del fatto che il Presidente del Parlamento europeo, pur essendo stato coinvolto fino a questo momento solo in modo informale, abbia designato un gruppo di esperti, che insieme a lui è chiamato a esaminare a fondo e a controllare, per conto del Parlamento europeo, il contenuto delle proposte;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>612</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 2 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	2 ter. invita detto gruppo di lavoro a riferire regolarmente alla commissione del Parlamento europeo competente per le questioni concernenti l'Unione economica e monetaria in merito all'andamento dei lavori e agli sviluppi materiali;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>613</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 3</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	3. invita la Commissione, in aggiunta alle misure che possono e devono essere adottate rapidamente in virtù dei trattati esistenti, a elencare gli sviluppi istituzionali che possono rivelarsi necessari al fine di creare un'architettura UEM più forte, basata sulla necessità di un'unione bancaria, fiscale ed economica;
	3. invita la Commissione, in aggiunta alle misure che possono e devono essere adottate rapidamente in virtù dei trattati esistenti, a elencare gli sviluppi istituzionali che possono rivelarsi necessari al fine di creare un'architettura UEM più forte, basata sulla necessità di un quadro finanziario integrato, un quadro di bilancio integrato e un quadro integrato di politica economica;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>614</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivo Strejček, Kay Swinburne</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 3</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	3. invita la Commissione, in aggiunta alle misure che possono e devono essere adottate rapidamente in virtù dei trattati esistenti, a elencare gli sviluppi istituzionali che possono rivelarsi necessari al fine di creare un'architettura UEM più forte, basata sulla necessità di un'unione bancaria, fiscale ed economica;
	3. invita la Commissione, in aggiunta alle misure che possono e devono essere adottate rapidamente in virtù dei trattati esistenti, a elencare gli sviluppi istituzionali che possono rivelarsi necessari al fine di creare un'architettura UEM più forte, basata sulla necessità di un'unione bancaria, fiscale ed economica e di informarne il Parlamento europeo e il Consiglio senza indugi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>615</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Lamberts</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 3</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	3. invita la Commissione, in aggiunta alle misure che possono e devono essere adottate rapidamente in virtù dei trattati esistenti, a elencare gli sviluppi istituzionali che possono rivelarsi necessari al fine di creare un'architettura UEM più forte, basata sulla necessità di un'unione bancaria, fiscale ed economica;
	3. invita la Commissione, in aggiunta alle misure che possono e devono essere adottate rapidamente in virtù dei trattati esistenti, a elencare gli sviluppi istituzionali e gli opportuni vincoli temporali e una tabella di marcia dettagliata che possono rivelarsi necessari al fine di creare un'architettura UEM più forte, basata su un'unione bancaria, fiscale ed economica fondata su una legittimità democratica rafforzata;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>616</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jürgen Klute</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 3</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	3. invita la Commissione, in aggiunta alle misure che possono e devono essere adottate rapidamente in virtù dei trattati esistenti, a elencare gli sviluppi istituzionali che possono rivelarsi necessari al fine di creare un'architettura UEM più forte, basata sulla necessità di un'unione bancaria, fiscale ed economica;
	3. invita la Commissione, in aggiunta alle misure che possono e devono essere adottate rapidamente in virtù dei trattati esistenti, a elencare gli sviluppi istituzionali che si riveleranno necessari al fine di creare un'architettura UEM più forte, basata sulla necessità di un'unione bancaria, fiscale, economica e sociale nonché un'ulteriore democratizzazione dell'Unione con il Parlamento europeo che guadagna il diritto di proporre un candidato per la presidenza della Commissione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>617</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Udo Bullmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 3</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	3. invita la Commissione, in aggiunta alle misure che possono e devono essere adottate rapidamente in virtù dei trattati esistenti, a elencare gli sviluppi istituzionali che possono rivelarsi necessari al fine di creare un'architettura UEM più forte, basata sulla necessità di un'unione bancaria, fiscale ed economica;
	3. invita la Commissione, in aggiunta alle misure che possono e devono essere adottate rapidamente in virtù dei trattati esistenti, a elencare gli sviluppi istituzionali che possono rivelarsi necessari al fine di creare un'architettura UEM più forte, basata sulla necessità di un'unione bancaria, fiscale ed economica nel quadro di un'unione politica rafforzata che migliori il ruolo del Parlamento europeo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>618</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 3 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	3 bis. è del parere che l'attuazione istituzionale delle precedenti proposte del cosiddetto "gruppo Van Rompuy" può essere completata soltanto nell'ambito di una convenzione che preveda la partecipazione di tutte le istituzioni europee, dei governi nazionali e dei parlamenti nazionali; 


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>619</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nils Torvalds, Olle Schmidt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 3 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	3 bis. sottolinea la massima importanza dell'eliminazione delle lacune democratiche nei processi decisionali dell'Unione e in particolare dell'UEM garantendo che tutte le decisioni siano prese nell'ambito di un mandato politico diretto e con la dovuta responsabilità politica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>620</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 3 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	3 ter. invita il presidente del Consiglio, in collaborazione con il Parlamento, a completare e ad approvare senza indugio, nel quadro della procedura legislativa ordinaria, a norma del trattato di Lisbona, i progetti legislativi pendenti che sono bloccati dal Consiglio, in particolare quelli riguardanti l'adeguatezza patrimoniale delle banche, i sistemi nazionali di garanzia dei depositi e l'attuazione del patto fiscale;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>621</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 3 quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	3 quater. è del parere che le importanti questioni di ordine giuridico e istituzionale in relazione all'indipendenza della BCE richiedano un esame approfondito;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>622</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Werner Langen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 4</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	4. ritiene che le incidenze finanziarie della proposta richiesta dovrebbero essere coperte da adeguati stanziamenti di bilancio;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento

<NumAm>623</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jürgen Klute</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 4</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	4. ritiene che le incidenze finanziarie della proposta richiesta dovrebbero essere coperte da adeguati stanziamenti di bilancio;
	4. ritiene che le incidenze finanziarie della proposta richiesta dovrebbero essere coperte dall'industria e da adeguati stanziamenti di bilancio, ove necessario;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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